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Nr 106 (Rok VII, Nr 1)

KRWAWE

D O OKRESIE napigcia w stosunkach miedzy

zwycieskimi mocarstwami Stary Rok za-
koriczyt sie akcentem pokojowym. Nowy Rok
zaczynat sie pod znakiem “appeasementu” i
nadziei na gruntowniejsze zatatwienie réznych
spornych spraw, ktdre dzielg Sowiety i $Swiat
anglosaski.

Nie wydaje nam sie, aby nadzieje tc byly
uzasadnione. tatwiej byto uzgodni¢ teksty
traktatow z panstwami, ktére znajdujg sie
faktycznie pod wiadztwem sowieckim, anizeli
zatatwi¢ problem Niemiec, czy zagadnienia
Bliskiego i Dalekiego Wschodu.

Narody Europy Srodkowo-Wschodniej,
ciezko doswiadczope zwyciestwem, patrzg w
Nowy Rok z najgtebszg troska.

Zgoda wielkich mocarstw umacnia ten uktad
sit, ktoiy oddat nas wszystkich pod komende
wschodniego sasiada bez moznosci urzadzenia
zycia  panstwowo-narodowego wedle wia-
snej woli. Odraczanie za$ konfliktow, ktére
narastajg miedzy Sowietami a Anglosasami w
punktach, gdzie krzyzujg sie bezposrednie
interesy wielkich mocarstw, przedtuza stan
niewoli, w jakg Polska i jej mniejsi sasiedzi
zostali wepchnieci uktadami w Jalcie i Poczda-
mie. W wyniku ostatniej wojny jedno$¢
Europy zostata strzaskana. Nowa, wzgledna,
rownowaga w Europie zostata zbudowana na
podziale wptywdw miedzy Wschodem i Zacho-
dem z tym, ze granica wschodnia S$wiata
zachodniego biegnie dzi$ nie wzdtuz naszej
granicy ryskiej, ale srodkiem Europy po linii
Lubeka-Triest.

W artykutach Churchilla, zamieszczonych na
pozegnanie Starego Roku na tamach Daily
Tclegraphi, w ktérych autor porusza swoj
ulubiony temat Stanéw Zjednoczonych Euro-
py, wyraznie przebija liczenie sie z faktem
podziatlu Europy, ktory zresztg zostat doko-
nany jeszcze gdy Churchill byt u steru.
Moéwigc o narzucajacej sie koniecznosci zjedno-
czenia Europy Churchill dodaje, ze nie od razu
kazdy bedzie mogt czy chciat wejs¢ do wspol-
noty europejskiej.  Trzeba naprzod zrobic
Poczatek, a potem stopniowo z tej komorki
Zachodniej posuwac¢ sie na wschod.

W takich wysoce niesprzyjajagcych warun-
kach, kiedy Europa Srodkowo-Wschodnia zo-
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stala przydzielona na targowisku miedzyna
rodowym Sowietom w nadziei — zresztg ztu-
dnej — utrzymania podziatu Swiata na stery
wplywow w ciggu dhtuzszego czasu, odgrywa
sie w Polsce ostatni akt ztowrogiej polityki,
zapoczatkowanej utworzeniem t.zw. Tymcza-
sowego Rzadu Jednosci Narodowej pod au-
spicjami trzech wielkich mocarstw.

ByliSmy od dawna bezwzglednymi przeci-
whnikami ugody, ktéra nas pozbawiata niezale-
znosci.  Stronnictwo Narodowe stoi na sta-
nowisku utozenia poprawnych stosunkéw Pol-
ski z sasiadami, ale nie kosztem jej wiasnej
niepodlegtosci. Dazy ono do porozumienia z
nimi, a nie samobdjczego oddania sie w nie-
wole.

Zmiana rzadu przed dwoma laty uchronita
nas od natozenia obrozy na szyje za zgoda
legalnych wiadz Rzeczypospolitej, ale nie
potrafita zapobiec wydaniu naszego kraju na
taske Sowietdw przy udziale polskich partii
politycznych i ich przywédcow.

Zaczeto sie tudzenie Polakéw wyborami,
ktére miaty da¢ wyraz nieskrepowanej woli na-
rodu naszego. Od pierwszej chwili twierdzili-
Smy, ze w systemie sowieckim nie da sie
zmieni¢ uktadu sit politycznych za pomoca
kartki wyborczej, ze wybory w ustroju komu-
nistycznym sg komedia, a w naszym kraju sta-
ng sie tragi-komedia. Zamiast biologicznego
ratowania zywych sit narodu uprawia si¢ dzi$
niszczenie najbardziej patriotycznych zywio-
tow polskich, kaze sie ludziom gingé w bezna-
dziejnej walce wyborczej, ktérej wynik jest juz
z gory przesadzony. Rezim Bieruta po do-
$wiadczeniach wyborczych w bratnich krajach
stowianskich zastosowat najnowsze wzory,
najbardziej udoskonalone metody “demokra-
tycznego” fatszowania woli obywateli.

Stwarzanie fikcyjnych ugrupowan a niedo-
puszczanie do udziatu w zyciu politycznym nie-
wygodnych ze wzgledu na swa site stronnictw
politycznych, masowe aresztowania i tortu-
rowanie niezaleznych dziataczy, mordy doko-
nywane przez Bezpieke, zupetne sttumienie
nie-rezimowej prasy, uniewaznienia list wybor-
czych uczestniczacego w rzadzie P.S.L.-u,
terroryzowanie kandydatéw i mezéw zaufania,
pozbawienie setek tysiecy wyborcow prawa
gtosu, odpowiednio dobrany sktad komisji
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“"WYBORY?”

wyborczych i niedopuszczenie przedstawicieli

P.S.L.-u do tych komisji — oto krotki-Ifejeirtf' '-

naduzy¢ i gwattdw, ktére zamieniajg fiaidcho-'
dzace wybory w ponurg parodie.

W opisanych przez nas warunkach nal¢zato
raczej od wyboréw sie powstrzymaé. W ten
sposob zdemaskowatoby sie wobec S$wiata
haniebne widowisko, jakie ma mie¢ miejsce
w Polsce w dniu 19 stycznia. Decyzja komitetu
wykonawczego P.S.L.-u poszia w innym Kkie-,
runku. Ludowcy postanowili wzig¢ udziat w
wyborach, a zbojkotowac tylko te okregi, gdzie
ich listy zostaty uniewaznione. Fakt udziatu
P.S.L. w glosowaniu, kiedy zostaty pogwatcone
wszystkie zasady jako tako swobodnej gry sit
politycznych, stanowi¢ moze dodatkowy argu-
ment dla rezimu komunistycznego w Polsce,
ze okres tymczasowosci sie konczy i nadszedt
czaswylonienia nowego,“normalnego ,rzagduw
oparciu o sfatlszowany sejm.

Sktadanie not przez Stany Zjednoczone, w
ktorych sie stwierdza, ze w grze jest “$wietosé
ukfadéw miedzynarodowych — zasada, od kt6-
rej zalezy ustanowienie i utrzymanie pokoju
— nie pomoze, jezeli sie nie wyciagnie wszy-
stkich konsekwencji z cynicznego ztamania
umow przez tych, ktérzy je zawarli. Wybory
w Polsce sg jaskrawym przyktadem pogwaltce-
nia zasad, ktore zostaty ustalone zgodnie przez
sygnatariuszy Jatty i Poczdamu. Pogodzenie
sie z metodami, zastosowanymi w czasie wybo-
row w Polsce przez rezim Bieruta, byloby
jaskrawym przyktadem podeptania $wietosci
uktadéw miedzynarodowych,” a uznanie no-
wego rzadu w Polsce, ktory powstanie w
wyniku obecnych “wyboréw”, stanowitoby
zachete do dalszego famania ukladéw mie-
dzynarodowych.

Jedynie skutecznym sposobem przeciwsta-
wienia sie gwattom, jakie sie dziejg w Polsce,
jest cofniecie uznania sitg narzuconego rezimu
Bieruta i nieuznanie wyborow itego stanu rze-
czy, ktory zapanuje po ich dokonaniu. Inne
rozwigzania sa pitatowym umywaniem rak i
poza retorycznymi stwierdzeniami niczego nie
zmienig. Narod polski ma prawo przynaj-
mniej domagaé sie, aby wielkie mocarstwa
szanowaly podpisane przez siebie ukiady i
pilnowaty ich wykonania.



Str. 2

MICHAL STACHNIK

Mysl Polska

Styczen 1947

CZARNY KOT ACHMATOWEJ

Niektére dowody przestepstw pisarzy sowieckich

\\/ .. SPONTANICZNEJ CZYSTCE”
jaka wystepuje obecnie w sowieckim
Swiecie pisarskim, wymieniono tyle nazwisk i
przytoczono tyle dowoddéw “przestepstw,” ze
sowieckie sfery kierownicze maja prawo twier-
dzi¢, iz swiat pisarski jest przeciwko nim. Do-
wody “przestepstw,” ktore sg nam dostepne
tylko z tych czasopism, jakie znalazly sie za gra-
nicg (a znalazto sie ich stosunkowo niewiele?, s
juz b rdzo liczne. Trzeba wybieraé, bo nie
spo 6b mowic o wszystkich. Wybor jednak jest
bardzo trudny, bo — z naszego punktu widze-
nia — w tej znaczne{ ilosci utwordw literackich
i krytyk sg dobre i zte, ale jest rzecza niepojeta,
jak je wogole mozna ocenia¢ wedtug kryterium
szkodliwosci — uzytecznosci spotecznej i pan-
stwowej i t.p., jak mozna dac literaturze
nakaz : macie i$¢ tylko w tym a nie w innym
kierunku, maszerowaé w noge z nowym
Rli(-;cioletnim planem. A to nie jest dowcip.

aprawde kierownictwo panstwa sowieckiego
zada, aby literatura stuzyta, miedzy innymi,
realizacji nowej “pieciolatki”. Natomiast
mozna na pewno powiedzie¢, ze te utwory,
ktdre sg zalecane przez sowieckie sfery kiero-
wnicze jako wzor literatury sowieckiej, s3
jaskrawym przyktadem beztalencia z punktu
widzenia sztuki, sg po prostu pitg propagan-
dowg. Na przyktad takg probg beztalencia
i taka pita propagandowg jest utwor “Wspot-
wedrowcy”, pidra Wiery Panowej, drukowany
w moskiewskim czasopi$mie Sztandar. Sto-
wem, sg one dowodem tego, ze sztuka prze-
staje by¢ sztuka, gdy podporzadkowuje sie
ja propagandzie — wbrew intencjom tworcy —
I odbiera sig tworcy swobodg wyboru tematu
i ujecia tego tematu.
. Wracam do sprawy dowodéw “przestepstw”.
Zdanow (Prawda, nr. 225 z 1946 r.) podat
niektére z nich. Podat rodowo6d Zoszczenki
i Achmatowej : mowit o zwigzku Sierapiono-
wych Bratiew, do ktdrego nalezat kiedy$
Zoszczenko, i 0 zwigzku Akmeistow, do ktorego
nalezata Achmatowa.

Zoszczenko juz od dawna miat sktonnosci
do zbrodni, ktdrej na imie apartyjno$¢ wzgle-
dnie bezpartyjnos¢. Juz 25 lat temu pozwalat

Ukazata sie w druku
ksigzka

WOJCIECHA
WASIUTYNSKIEGO
pod tytutem:
TYSIAC LAT
POLITYKI POLSKIEJ

Do nabycia w ksiegarniach polskich
Cena 9 szylingéw
ZamoOwienia mozna tez kierowa¢ do Adminis-

tracji “ Mysli  Polskiej ”

on sobie na takie stwierdzenia : *Daj¢ stowo
honoru, ze nie wiem dotychczas, powiedzmy
... Guczkow. Do jakiej partii nalezy Gucz-
kow? A diabli go widza, do jakiej partii on
nalezy. Wiem o tym, ze nie bolszewik, ale
czy es-er czy tez kadet — nie wiem, i nie chce
wiedzie¢” (es-er sg to inicjaty partii Socjali-
stdbw Rewolucjonistbw — S.R., stowo kadet
pochodzi od " K.D., czyli inicjatdw partii
Konstytucyjnych Demokratdw — nasz przy-
pisek). Zdanow oburza sie na to powiedzenie
Zoszczenki, wykrzykujac: “Coz powiecie,
towarzysze, o takiej ideologii?” Zoszczenko byt
satyrykiem. ~Satyra jego nie mogta przeciez
bujaC w_abstrakcjach jakiego$ wyimagino-
wanego zycia. Jest wiasciwoscig satyry, ze
ej tematg sa czerpane z realnego zycia, w
torym obraca sie satyryk. Lecz zycie sowie-
ckie jest nietykalne i dlatego Zoszczenko
musiat ponies¢ konsekwencje swego powotania.
Bolszewicki samokrytycyzm ma bardzo ogra-
niczone ramy. Nie wiem, co napisat Zoszcze-
nko w swoich “Przygodach matpy”, albo
“Przed wschodem stonca”, ale podobno sg to
rzeczy oburzajagce z punktu widzenia ideo-
wosci obywatela sowieckiego . ...
... Tematyka Achmatowej — mowi
Zdanow— jest do gruntu indywidualistyczna.
... Gtébwnymi motywami u niej — to motywy
mitosno-erotyczne, przeplatane modlitwami
tesknoty, smutku, $mierci, mistyki, fatalizmu
.. . Ni to zakonnica, ni to nierzadnica, a $ciSlej
— i nierzadnica i zakonnica, u ktérej nierzad
jest pomieszany z modlitwg . . . ”

Zdanow cytuje nastepujaca strofke poezji
Achmatowej, ktéra ma $wiadczy¢ o bezdrozach,
na jakich znalazta si¢ poetka : “Lecz przy-
siegam ci na sad aniotéw, na cudowng ikone,
na czad naszych ptomiennych nocy...”
(wiersz p.t. “Anno Domini”). Mdwiagc o
innym znow wierszu Achmatowej, oburza sig
Zdanow : “ ... W tym wierszu pisze ona
0 swojej samotnosci, ktéra jest zmuszona
dzieli¢ z czarnym kotem. Patrzy na nig
czarny kot, jakby Zrenica stulecia. Temat nie
nowy. O czarnym kocie pisata Achmatowa
juzw 1909 r. .. .”

Rzeczywiscie — z tym czarnym kotem — to
oburzajace . . . Ale, & propos, jesli Achmatowa
pisata juz w 1909 r. o czarnym kocie, czy
rzeczywiscie — ze wzgledu na wiek poetki —
sg stuszne poprzednie zarzuty Zdanowa? Czy
nie ma jakiego$ nieporozumienia?

Wielka niewtasciwos¢ popetnit leningradzki
poeta Chazin. Napisat on parodie Eugeniusza
Oniegina, poematu Puszkina.  Eugeniusz
Oniegin byt, jak wiadomo, wytwornym mio-
dziencem z poczatkow ubiegtego stulecia,
obytym z kulturg Zachodu: moéwit biegle

o francusku, dyskutowat Adama Smitha,
ekko tanczyt mazura, ktaniat sie bez przy-
musu, ubierat sie jak angielski dandy ...
Miat on opinie cztowieka madrego i mitego.
Ot6z, tego Eugeniusza Oniegina Chazin
sprowadza — w swojej parodii — na grunt
wspdtczesnego Leningradu. W jednej ze
strofek parodii Chazina (ktéra ma tytut
Powrét Oniegina) jest mowa o przygodzie

Oniegina w tramwaju leningradzkim (cyto-
wane przez Zdanowaz): “Nasz EU%EHIUSZ
siada do tramwaju, o biedny, mity czlowiek.
Nie znat jego nieoswiecony wiek tego rodzaju
przesuniec. Los chronit Eugeniusza, odgnic-
ciono mu tylko noge i tylko raz, uderzywszy
go w zofadek, powiedziano mu : idiota.
Przypomniawszy sobie dawne zwyczaje, po-
stanowit on zakoriczy¢ zatarg pojedynkiem.
Siggngt do kieszeni, lecz kto§ juz dawno
zwedzit mu rekawiczki. Nic posiadajac wiec
takowych, zamikt Oniegin i przycicht”.
(Rekawiczki byly potrzebne Onieginowi do
wyzwania na pojedynek, do rzucenia wyzywa-
nemu, jak to bylo w dawnym zwyczaju —
nasz przyp.). Zdanow oburza sie : “Nazywa
sie ta rzecz “Powrdt Oniegina”. Mowig, ze
nierzadko  jest produkowana na  de-
skach sceny leningradzkiej.  Niezrozumiate,
dlaczego leningradzianie dopuszczajg do tego,
by Leningrad byt szelmowany (zapewne od
stowa “szelma” — nasz przyp.) z publicznej
trybuny, jak to robi Chazin? Przeciez sens
teJ t.zw. literackiej “parodii” polega nic na
pustej sypkosci stow z powodu przygadd, 1J'akie
wydarzyty sie Onieginowi, ktory zjawit si
we wspotczesnym  Leningradzie. Sens
paszkwilu, napisanego przez Chazina, polega
na tym, ze stara si¢ on poréwna¢ nasz wspot-
czesny Leningrad z Petersburgiem z epoki
Puszkina i stara sie dowie$¢, ze nasz wiek jest
gorszy od wieku Oniegina ...”

Niezmiernie interesujaca jest afera, ktora
sie wydarzyta redaktorowi czasopisma litera-
ckiego w Moskwie Pazdziernik — F. Pana-
fierowowi. W numerze 5(1946) tego czasopisma
F. Panafierow zamiescit artykut p.t. “O skoru-
pach iskorupkach”. Artykut ten bY* powodem,
dla ktérego F. Panafierow trafit na czarng
liste. Oto dowody tego przestepstwa.

Artykut zaczyna sie od alegorii. Lesnic
nie mato dolozyli staran, abY odgadnac,
dlaczego usychaja od wierzchotkéw drzewa
debowe.  Poszukiwali robakow i grzyba,
ale nie znalezli. Znalazt sie jednak dociekliwy
lesnik, ktéry stwierdzit, ze przyczyna tego
schniecia polega na istnieniu skorupy, ktéra
tworzy sie pod korzeniami debow wskutek
nanoszenia mutu przez" deszczowe potoki.
Wspomniana skorupa oddziela korzenie debow
od odzywczej gleby i dlatego deby schna.

“ ... Wydaje mi sie — moéwi Panafierow —
ze co$ podobnego réwniez niekiedy zachodzi
i unas — w Swiecie literackim, jak w ogole
w $wiecie sztuki”, — moéwi on, ze rozwijat
sie zielony i cienisty las, to jest zyli, tworzyli
i wzbogacali swoimi pracami zycie sowieckie
sowieccy literaci i artysci, ioto: ... pomiedzy
pisarzem, aktorem, artysta a spofeczerstwem,

zyciem i partig tworzy si¢ skorupa”. Ludzie
tworczy, pozbawieni wiasciwej atmosfery,
usychaja, brak im oddechu. ~ Stowem F.

Panafierow robi niedwuznaczny zarzut syste-
mowi, ze niszczy mozliwosci rozwoju litera-
tury i sztuki.

Lecz to jeszcze nie wszystko. Odwaga F.
Panafierowa idzie jeszcze dalej i jednym
zamachem stara sie on wyjasni¢ rdwniez inne
problemy. Mianowicie  robi  wyrazne
aluzje, ze ani on ani inni nie rozumieja,
dlaczego wiasciwie Rosja zwyciezyla w osta-
tniej wojnie. Tc watpliwosci doprowadzaja
oczywiscie do pasji sowieckie czynniki decydu-
jace. Jakto, Panafierow nie rozumie tego,
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dlaczego wojska sowieckie z poczatku cofaty
sie przed Niemcami, sadzi, ze w tym okresie
Rosja byta na krawedzi kleski, a nastepnie nie
rozumie, dlaczego zblizajgca sie kleska zamie-
nita sie w zwyciestwo. Prawda (nr. 149z 1946r.)
surowo przypomina Panafierowowi stalinowska
interpretacje tego niezrozumiatego dla Pana-
fierowa przetomu: “W ;l)(ierwszych miesia-
cach wojny, wobec nieoczekiwanego i nagtego
napadu  niemiecko-faszystowskiego, Armia
Czerwona byla zmuszona ustepowac i oddaé
cz?s'(: swego terytorium. Lecz, ustepujac,
ostabiata ona sity wroga i zadawata mu ciezkie
ciosy. Ani bojownicy Czerwonej Armii, ani
tez narody naszego kraju nie mieli watpli-
wosci, ze ten odwrot jest odwrotem czasowym,
ze wrog zostanie zatrzymany i rozbity”. Nie
bylo wigc co do tego zadnych watpliwosci,
jak to wynika ze stow Stalina, a Panafierow
o$miela sie teraz mie¢ niewczesne watpliwosci.

Na tym nie wyczerpuje sie odwaga Pana-
fierowa.  Ironizuje on ptytkosé i standarto-
wos$¢  sowieckiej  propagandy, mowigc:
“...0 wrogu trzeba pisaC nastgpujaco : to
Fryc, pusty, tchorzliwy, o sztuce wojennej nie
ma on zadnego pojecia, nigdy niczego nie
przezywat (nawet zabroniono mu bledngé,
a kocha¢ tym bardziej. ..)”.  Panafierow
radzi “odgadna¢ site wroga, jego psychologie,
dlaczego za faszystami, chociaz czasowo,
poszty jednak miliony. . .”

Sowieckie sfery kierownicze dajg nastepu-
jaca odprawe Panafierowowi nate jego ostatnio
wymienione uwagi :

“...Jakaz jest wedtug jego zdania ta
‘psychologia’, = jesli  wystepuje  przeciwko
temu, ze niemieccy faszysci sa bezduszni,
prozni, tchérzliwi, jesli chce, aby pisarz
ukazywat ich przezycia duchowe, ich mito$¢ ?
Nie jest wiasciwe, by pisarz sowiecki F. Pana-
fierow ironizowat, ze niemieckich faszystow,
tych wyrodkéw ludzkosci, ludzi z moralnoscig
zwierzat, uwazajg za bezdusznych. Faszysci
sg bardziej krwiozerczy niz zwierzeta —
pisat Gorkij — ale bardziej tchorzliwi. . .”

| dalej, werdykt na Panafierowa zawiera
nastepujace stwierdzenia :

“...Mysli on, ze twdrczo$¢ pisarska jest
sama dla siebie.  Ale jesli pisarz widzi
i przedstawia tylko poszczeg6lne, indywi-
dualne zjawiska zycia, nie rozumie on praw
rozwoju spoteczenstwa. . . . Partia wzywa ludzi
pracy tworczej nie do powierzchownej znajo-
mosci marksizmu-leninizmu, ale do powaz-
nego i glebokiego jego nauczenia sie, do jego
opanowania. .

Juz w poprzednim artykule przytoczylem
cytate z uchwaty Zwigzku Sowieckich Pisarzy
na temat pogladéw Piotra Pancza : ... U-
krainski pisarz Piotr Pancz wystapit z “teorig’
o ‘prawie pisarza do btedu’. Ta_ ‘teoria’
otwiera drzwi przenikaniu do literatury
obcych wplywow. Nie zostata ona odpo-
wiednio zakwalifikowana przez krytykéw
literackich.” Piotr Pancz miat swoich
wspotwinowajcow.  Jednym z takich zamasko-
wanych wspotwinowajcow byt Ostap Wisznia
z Kijowa, drugim — redakcja gazety Radziecka
Ukraina.

Ostap Wisznia zostal potepiony przez
pisarzy Kijowa (Prawda, nr. 209 z 1946 r.) :
‘Zebranie nie mogto przejs¢ mimo wobec
faktu, ze ,oisarz Ostap Wisznia w niektérych
swoich felietonach, opublikowanych w ostat-
nim czasie na lamach gazety Radziecka
Ukraina i w innych czasopismach, stacza sie
na niziny bezideowosci, wyko$lawia sowiecka
rzeczywistos¢, wzbudzajgc usprawiedliwione
oburzenie wsrod czytelnikow”. A coz tak
okropnego napisat Ostap Wisznia ? Mam
akurat ten numer Prawdy (nr. 205 z 1946 r.),
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w ktorym, w dekoracji przeklenstw, zostat
podany oburza{qcy ustep z felietonu Ostapa
Wiszni.  Tytut felietonu brzmi: “Pozwolcie
omyli¢ sie”. A tre$¢ oburzajagcego ustepu
z tego felietonu jest nastepujaca : “Pozwolcie
omyli¢ sie.  Jesli prowadzimy swoich bo-
haterdw prosto i prosto, tak bardzo prosto, to
wychodzl za prosto. A wiec ja chce sie
omyli¢. Zeby juz wszystko nie wychodzito
tak prosto. .. : Wiec moi bohaterowie mylg sie
i ja z nimi....” Za ten niewinny felietonik
musiat odpokutowa¢ Ostap Wisznia i redakcja
gazety Radziecka Ukraina.  Ostatni ustep
werdyktu z tego powodu na redakcje Radzie-
ckiej Ukrainy brzmiat nastepujaco : “Jak
wida¢, w pracach redakcji Radzieckiej Ukrainy
nie ma dostatecznych wymagan. . ..”

Jaka tu da¢ synteze w charakterystyce
burzy, ktora przechodzi przez sowiecki $wiat
pisarski ?

Pisarze sowieccy, ktérzy znaleZli sie obecnie
w konflikcie z systemem, zyli i pisali w ciggu
catej ery bolszewickiej, a co najmniej w ciggu
wielu lat tej ery. - Napewno nieraz dawali
upust indywidualizmowi, pesymizmowi, “bez-
ideowosci”, tendencjom narodowo-burzua-
zyljnym, a co najgorsza — “zachodniosci”.
Dlaczego wiec dopiero teraz zauwazono ich
szkodliwos¢ ?  Nasuwa sie nastepujaca od-
powiedz.

Spoteczenstwo sowieckie jest zmeczone,
bardzo zmeczone, pomimo swojej wielkiej
wytrzymatosci. Trzeba to zrozumieé :
spoteczenstwo sowieckie zyje w warun-
kach wojennych od 1917 r. Czara goryczy
zaczyna sie przepetnia¢. Nic dziwnego, ze
pisarz ucieka od rzeczywistosci, siega do
tematéw oderwanych lub historycznych.  Atu
nowe, wielkie zadania, poniewaz dopiero teraz
$wiat wchodzi w finalny etap walki o zapano-
wanie komunizmu.  Kierownictwo Zwiazku
Sowieckiego potrzebuje wiecej niz kiedykol-
wiek pomocy, poswiecen, ofiarnosci ze strony
spofeczenstwa sowieckiego. W tych warun-
kach tolerowane dawniej, mate odchylenia od
linii generalnej nie moga by¢ nadal tolerowane.
Niewinne wczoraj, dzis moc};1 sta¢ sie kataliza-
torem procesow spofecznych, niesprzyjajacych
systemowi, albo nie ‘dos¢ sprzyjajacych
systemowi. W konkluzji wiec nie jest to
bunt pisarzy sowieckich. W $wiccie pisarskim
mato sie zmienito : powiedziatbym, ze pisa-
rze sowieccy dajg nawet bardzo malo
wyrazu nastrojom spotecznym. Zmienity sig
warunki ich ‘pracy — nastr6j mas z jednej
strony, nowe zadania Zwigzku Sowieckiego
z drugiej strony.

Najciekawsza w_tym wszystkim jest walka
z Zachodem. Pomimo zelaznej kurtyny
Zachdd weciska sie do Rosji. Zachdd wciska
sie do Rosji pomimo tego, iz nikt go w Rosji
nie ﬁropaguje, a potezne panstwo zwalcza go.
Zachdd zdobywa sobie ludzi w Rosji swoja
przyrodzong atrakcyjnoscia. A wiasnie
w chwili obecnej Rosja potrzebuje wiecej niz
kiedykolwiek przeciwstawienia sie sowieckich
mas spotecznych Zachodowi. Obecnie, gdy
sa rozbudowywane racje konfliktu z Zachodem
w imie zapanowania komunizmu w $wiecie.

MICHAL STACHNIK

POMAGAJ
POLAKOM W NIEMCZECH
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LATARNIA MORSKA

Stone sg dni —jakze stone !
Storica poz6tkty od dymoéw :

Gdy w krwistym zmierzchu utong,
podam zgubionym azymut.

Nietatwo tu zyé — uczepiona

w bezptodne skaly nadziemne.
Stucham : $piew ziemi w zagonach,
stucham : awarie jesienne.

Czas po dnie morskim ptynie
mierzony sygnatem radaru ;
jutro mu bly$nie Sardynia,
pojutrze szczyt Gibraltaru.

Jest mocny, podstepny, uparty —
— zawziecie w zycie sie wdziera.
Po zytach biekitnej karty
Przeptynie trawers Tangeru.

Minie. Kolebki szmerem
poskarzg sie brzegi rzucone.
Grudniowe przyjda chimery,
zaptacza, umilkng — zatona.

Smugami wygtadzam wode,
palcami przebijam mrok,

cienie przeganiam w ogrodach.
Spézniony lis¢ spadt— czy rok ?

Wybiegam $ciezkg ze skaty,
zastygte potrgcam kwiaty.
Piesn jedna uchodzi cato,
rzucona w szary Adriatyk.

Wspotczuciem $cigam horyzont,
bezludne szczyty ogarniam —
— i gnam granatowg bryza,
straconych nocy latarnia.

Szeroko otwieram Zrenice,

krag cierpien wysrebrzam bluszczem
rzucajac w Swiat blyskawice :
ratujcie — ratujcie — dusze !

WIKTOR TROSCIANKO
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REPATRIANT

Od Redakcji :

Kilka miesigcy temu zwrdcilismy sie do jednego z naszych czytelnikow, ktory przebywat
w Niemczech, o napisanie artykutu, obrazujgcego zycie wychodzstwa polskiego.
jednak, ze tymczasem autor wrécit do Polski.

Okazafto sie

Nie zapomniat wszakze o naszej proshie.

Okrezna droga nadestat z kraju reportaz z podrozy, ktéry drukujemy, pomimo iz opis zdarzeii
pochodzi z okresu t. zw. referendum — widoczne jest juz bowiem, ze te same metod
zostang zastosowane w sposdb jeszcze bardziej drastyczny w nadchodzacych wyborac
Ponad to uwazamy, ze reportaz — niezaleznie od wyrazonych w nim
pogladéw — jest cennym dokumentem, odtwarzajgcym Owczesne nastroje i poglady cztowieka

do sejmu-konstytuanty.

z ulicy w Polsce.

DJAZD pociagu oznaczony byt na godzine
7-ma wieczorem. Gdy, ze swymi worka-
mi na plecach, pare minut po 4-tei przyszediem
na stacje, wszystkie miejsca byly juz zajete.
DziesieC wagonow pasazerskich i pie¢ czy
sze$¢ towarowych, zawalonych kuframi, skrzy-
niami, tobotkami, poscielg obszyta w worki i
sienniki, a nie rzadko stotami i 16zkami.
Wagony najrozmaitszego pochodzenia: nie-
mieckie, wioskie, amerykanskie, polskie, ru-
munskie, wszystkie jednakowo stare i zuzyte.
W zadnym z okien nie byto catej szyby ; dziury
zatatane kawatkami tektury lub desek.
Podrézni, prawie wytacznie ludnos¢ wiejska,
cierpliwie porozktadali sie na swym ruchomzm
dobytku. ~ Czekali tyle lat, moga poczekac
kilka godzin jeszcze; tym latwiej, ze wiasnie
nadjechata ciezaréwka z ubrang w wojskowe
mundury orkiestrag. Muzykanci ustawili sie na
peronie i fatszywie ale gtosno i z przejeciem
rali marsze 1 polki, oberki i zawodzace,
udowe melodie. Orkiestra strazy obozowej
zegnata odjezdzajgcych na zawsze i w nieznane.
a peronie ttum odprowadzajacych przyja-
ci6t. Troche Smiechow, wiecej westchnien:
— Moja pani, zebym miat do kogo, wrécit-
bym dawno, wrécitbym na skrzydtach. Pani
szczesliwa, macie listy, macie wraca¢ do kogo..
— A piszcie zaraz coscie tam zastali, moze
pojedziemy za wami. Tyle ludzie gadajg . . .
— Jedzcie, jedzcie, Stalin was przywita . . .
— Ja tam wole u obcych nawet, ale wolnos¢,
tam zamkng was do wiezienia . ..
— A wihasnie, bedziesz miat wolno$¢, kaza
ci u Niemca pracowa¢, jak w czasie wojny, i tez
cie zamkna. UNRRA sie skoriczy, zoba-

CZ\/R/Z! I T .
fasnie pojawita sie UNRRA. Trzy pot-
ciezarowe samochody przesuwaty sie zwolna
od wagonu do wagonu, rozwozac kakao, chleb
i stodkie butki smarowane marmoladg dla
dzieci. Z wagonoéw wyciagato sie termosy,
kubki, manierki.

Opodal gruby dyrektor UNRRY ze swym
sztabem konczyt ostatnie wykazy. Zapadat
zmierzch.  Za drutem otaczajagcym stacje
grupki Niemcéw przygladaty sie odjazdowi.
W oczach ich nie byto ani zyczliwosci, ani
niecheci.  Nadzieja wyproszenia od swych
bytych niewolnikéw paru papieroséw zdawata
sie_silniejsza od tamtych uczué.

Zblizafa sie 7-ma. Energiczny Amerykanin,
zastepca dyrektora UNRRY, kontrolowat wa-

ony. C e
g EYnsteigen, einsteigen bitte — wotat po nie-
miecku.  Kto$ ostro zwr6cit mu w famanej
angielszczyznie uwage, zeby do Polakow moéwi
po polsku lub po angielsku, bo szwargotu nie-
mieckiego do$¢ juz majg . . . Amerykanin
zatrzymat sie na chwile, wzruszyt ramionami
i poszedt dalej, woltajgc znowu swoje:

— Einsteigen, einsteigen bitte. o

Ostamie usciski dtoni.  Jacy$ zapOznieni
przyjaciele oddawali w pospiechu paczki,
dyktowali adresy, pod ktérymi miano je dore-
czy¢. Na peronie wséréd odprowadzajacyc

cisnat sie maty chiopiec, przyszedt pozegna¢
swego nauczyciela, bylego wojennego jenca.
Gdy pociag ruszyt, chtopiec biegt przy wagonie
z oczami utkwionymi w otwarte okno.

— Trzymaj sie Jacek i pamigtaj nie zréb mi
wstydu — pamietaj — wotat oficer wychylajac
sie przez okno.

Orkiestra wcigz grata marsza.

Pocigg przeszedt kilkadziesigt metrow i
stanat; zmieniono zwrotnice i wrdcit raz jesz-
cze na przeciwlegly tor. Po chwili rozlegty sie
ton){] “Jeszcze Polska nie zgineta.,” W wago-
nach zrobito sie uroczyscie i cicho. Kilku
zotnierzy polskich stojacych na  peronie
wyprezyto sie na bacznos¢. Pociag ruszyt
powoli i dostojnie.  Tym razem na dobre.

Znalaztem troche miejsca w przedziale
jednego z osobowych wagonéw. Drzwi do
przedziatu zatarasowane ttomokami. Obok na
dwdch drewnianych stotkach lezata watowana
kotdra, a na kotdrze spat 2-letni Stas. Urodzit
sie w Niemczech. Nalezy do pokolenia, ktére
wojne i niewole niemieckg zna¢ bedzie juz
tylko z opowiadan.

Szybko robito sie ciemno.
monotonnie stukaja o szyny.

Ojciec Stasia, muzykant, zawodowy har-
monista, grywajacy na wiejskich weselach i
zabawach, zostat wywieziony z zong do Nie-
miec w 1941 roku. Pracowali i chorowali na
zmiane, jako ze ciezkiej pracy fizycznej w polu
niezwyczajni. Stracili wszystko: dom, ogrodek,
nawet harmonie. Dom spalony, ogréd wyciety,
harmonia rozbita. Wiosng 1945, przed samym
uwolnieniem, zona umarta na zapalenie ptuc.

— Poc6z wracacie? — zapytatem.

Oczami pokazat mi Stasia.

W wagonie byto duszno. Przecisnatem sie
do jednego z okien w glebi korytarza. Prze-
dziat naprzeciw okna zawalony gratami pod
sufit. ~ Przygniecionych niemal przez worki,
skrzynki i stotki, dwoje starych ludzi.

— U nas juz zniwa ... — stysze urywek
rozmowy. .

— Zniwa. Zniwa.

Wagon powoli zasypia. JesteSmy wszyscy
zmeczeni podnieceniem i niepokojem. Tyle
sprzecznych ze sobg informacji, tyle propa-
gandy. Tyle pozbawionych pokrycia stow.
A sBreg;n_ieni jesteSmy wiasnie prawdy.

Obudzito mnie zatrzymanie sie pociggu i
gtosniki, J)owtqrza}jqce w kotko a chrapliwie;
“Mleko dla dzieci wydaje sie tam, gdzie stoi
lokomotywa.”  Spojrzatem na zegarek, byta
godzina 2-ga w nocy. PrzyjechaliSmy na punkt
zywnosciowy UNRRA. Wydawano kolacje.
Wystani delegaci przyniesli kotly z kawg i zupa.
Kazdy wagon otrzymat po pudle sucharow.
Placz® rozbudzonych dzieci stycha¢ bylo
wzdtuz catego pociagu, ktory wydtuzyt sie w
ciggu nocy i zmienit w weza liczacego ponad
50 wagonow. Po drodze przytaczono widocz-
nie inne transporty. N ) )

Gtosniki obwiescity po chwili koniec postoju

Kota wagonéw

i ciemny pocigg ruszyt znowu coraz dalej
i dalej na wschad.

ZatrzymaliSmy sie ponownie dopiero rano
na punkcie przejsciowym, w poblizu granicy
zony sowieckiej. | tam znowu UNRRA dzia-
tata sprawnie. Do kazdego wagonu przydzie-
lono samochod ciezarowy. Zajezdzaty szybko
i umiejetnie. W ciggu pot godziny pocigg byt
oprézniony i po dezynfekcji proszkiem DDT
znalezlismy sie w wielkim obozie przejscio-
wym. Kazdy wagon otrzymat swojg izbe w
baraku. Dzieci do lat 5wraz z matkami odwie-
ziono oddzielnie do kapieli i po mleko. Dzieci
do lat 12 skierowano do ogrédkéw dziecinnych
i na $niadanie. Dorostym wskazano umywalnie
i natryski z goracg woda. Réwnocze$nie maga-
zyny wydawaty prowiant.

Po przeciwnej_stronie szosy znajdowat sie
ob6z sowiecki. Z daleka juz widaC byto nad
bramg ogromng czerwong gwiazde, a wzdtuz
drogi, prowadzacej od bramy do wnetrza obo-
zu, szpalerem staty, wielkich rozmiardw,
portrety sowieckich marszatkow i generatow.
Nad wejsciem olbrzymi portret Stalina. Obdz
byt pusty. Zakoriczyt juz dawno swa prace
repatriacyjng, ale komisja, skfadajaca sie z
generata i kilku oficerdw, oraz delegacja
NKWD wcigz urzedowaty. Podobno znaczna
ilo$¢ bytych jencow sowieckich odmawiata po-
wrotu do ojczyzny. Podobno wielu z nich prze-
sigkneto do Francji i Belgii. Podobno toczyly sig
w tej sprawie jakie$ pertraktacje. Tymczasem
portrety mokty na deszczu i ptowiaty w stoncu,
robigc wraz z gwiazdg nad bramg pustego
obozu wrazenie jakieﬁoé opuszczonego, bizan-
tyjskiego cmentarzysig z teatralnej dekoracji.

Po potudniu przyj$¢ miat po nas
pociag z Polski. To znaczy po nas i nie wyta-
cznie po nas. Ruch odbywat sie wahadtowo:
z Polski przychodzity transporty wysiedla-
nych Niemcow, ktére umieszczano w opu-
szczonych przez nas wagonach, dla nas za$
przeznaczone byly wagony po transportach
niemieckich. Z wagonami za$ oczekiwac nas
miata — polska eskorta. Mowito sie tylko
0 tym. Polskie wagony, polscy zotnierze . . .
Pierwszy bezposredni powiew wiatru juz ze
swojej ziemi. )

nowu sprawnie i gtadko zajechaty samocho-
dy. Dtugi sznur piedziesieciu kilku ciezard-
wek wygladat jak zmotoryzowany oddziat woj-
ska. Izba w baraku miafa ten sam numer co
samochdd, kazdy samochdd ten sam numer co
wagon, do ktérego mielismy sie tadowaé. W
cia]gu niecatej ?odziny operacja zatadowania
pottora tysigca ludzi i ich dobytku byla zata-
twiona.

Teraz wagony byly juz tylko towarowe.
Znowu najrozmaitszego pochodzenia, wygladu
lwieku. Na kaZdE/m w przerdznych jezykach
Europy powtarzal sie¢ ten sam monotonny
napis: 40 ludzi, lub 15 ludzi i 10 koni . . .

UNRRA rozwozita prowianty. Pasazerowie
wagonéw wedtug listy, spisanej w kilku egzem-
plarzach, dostawali zywno$¢ na 3 dni. Skon-
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densowane mileko, puszki z mastem i marga-
ryna, cukier, herbate, biskwity, konserwy
rybne i miesne, papierosy. W wagonie naszym
b&/lo 17 os6b; zdumiony bytem rozmiarami
skrzyni prowiantow.

— Kiedyz my zjemy to wszystko, przecie
jutro bedziemy juz w domu — powiedziatem
poétgtosem.  Ubrana w spodnie i wojskowy
sweter funkcjonariuszka UNNR-y, wyliczajac
papierosy, rzucita mi ironiczne Spojrzenie.

Gdy pociag ruszyt, wszyscy cisnelisSmy sie
do otwartych drzwi wagonu. Niedtugo miata
sie zaczaC strefa graniczna, a za nig zona oku-
pacji sowieckiej. Zelazna kurtyna. Chcieli$my
wszyscy widzie¢, jak ta stawna “kurtyna”
wyglada. Na razie nie bylo zadnej réznicy.
Jak dotad wsie niemieckie wyludnione z
mezczyzn, jak dotad popalone i zgruchotanc
miasta, a na drogach ozywiony ruch samocho-
déw wojskowych. Dopiero po godzinie jazdy
zobaczylismy stojagce w polu, niedaleko toru
kolejowego, barwne tablice. Granica zony.
Pociag przystanat na chwile. Po stronie zacho-
dniej jechat szosa, wolno i majestaté/c_zr]ie,
Batroluja,cy czoig. Po stronie wschodniej z

unkra zbudowanego przy torze wychodzito
wiasnie 3 zotnierzy sowieckich z karabinami
maszynowymi na plecach i z nieodtgcznymi
papierosami w ustach. Podobne bunkry wida¢
byto w polu wzdtuz linii znaczonej kolorowymi
tablicami. Zelazna kurtyna.

Do tej pory jechaliSmy szybko. Pociag nasz
zatrzymat sie od chwili wEv’Jazdu wszystkiego
4 razy. Teraz, gdzies na bocznym torze pier-
wszej stacyjki po sowieckiej stronie, staliSmy
juz dwie dgodziny. Robit sie zmierzch.

Wyszedtem wraz z innymi z wagonu, aby
dowiedzie€ sie o przyczyne postoju. ~ Parow6z
nasz odszedt na zachodnig strone. Taki jest
rozkaz. Gdyby poszedt dalej, mogtby w ogole
nie wréci¢ . . . Musimy czeka¢ nadejscia
“sowieckiej” maszyny.

Na przedzie pociagu, w pierwszym wagonie
zobaczytem stojaki, a na nich ustawione kara-
biny. Wzdtuz pociagu krecito sie 2 czy 3
zotnierzy, w przedwojennych polskich dreli-
chach. Miodzi ch+op%/ 0 zmeczonych twarzach.
Brudne i podarte drelichy robity przygne-
biajace wrazenie. Nie lepsze wrazenie sprawia-
ty smutne, a moze tylko znudzone oczy. Jeden
z zohnierzy, otoczony grupa repatriantow,
odpowiadat wiasnie na natarczywe pytanie:
0 ceny, o warunki pracy, czy wolno stuchac¢
radia . . . Zotnierz $miat sie; coz za gtupie
pytania, przeciez jesteémy u siebie, okupacja
niemiecka sie skonczyla.

Miat na kotnierzu i spodniach waskg wypu-
stke niebieskiego koloru. Zapytatem, co ten
kolor wypustki oznacza; Popatrzyt na mnie
podejrzliwie, potem z niechecig powiedziat:

— To taka formacja, jak kazda inna.

— Ale jaka — napieratem — piechota, arty-
leria? . .".

Spojrzat jeszcze raz spodetba ig’)akby z zaze-
nowaniem powiedziat przez zeby:

— K.B.W., Korpus Bezpieczenstwa We-
wnetrznego.

Gdy odszedt,
tlumaczyt:

— To widzicie, takie polskie N.K.W.D.

kto§ w tlumie pdtgosem

*

Jechalismy catg noc i caty nastepny dzien.
Bocigg dluzej stat oczekujac parowozow, ani-
zeli szedt naprzod. Na wszystkich stacjach
olbrzymie transporty natadowane jakimi$ ma-
szynami, kablami nawinigtymi na ogromne
szpule, meblami; widziatem w jednym z nich
nawet stare cegly z rozebranego domu. Obok
stat wagon, w ktorym byly trzy fortepiany.
Jeszcze dalej — kaloryfery wyrwane razem z
tynkiem ze Scian. Na wagonach rosyjskie
napisy: “Maskwa.”

Mysl Polska

Samochody znikty z drég niemal zupenie.
Widziato sie natomiast rozmaitego ksztattu
wehikuty konne, z oficerami sowieckimi, nie-
zmiennie z papierosami w ustach.

Na niemieckich stacjach wielkie rosyjskie
napisy i cywilni milicjanci z czerwonymi
opaskami na ramionach.

Pod wiecz6r powiedziano nam, w czasie dru-
giego postoju, ze czekamy juz na polska loko-
motywe i polskich kolejarzy.

Byto gorgco. W piwiarni koto dworca Niem-
ka sprzedawata piwo. 30 fenigow za szklanke.
Cienkie, kwasno-gorzkic, wojenne piwo nie-
mieckie. Ale zimne.

Kto$ zawotat, ze jest, ze przyszia . . . polska
lokomotywa.  PobiegliSmy wzdtuz pociagu.
Wiasnie jg przyczepiano. Jaka$ gtupig mgte
mam przed oczami. Stary znajomy napis I
znak: PKP iorzet. Zapomniano mu nawet obe-
rwac korone.  Natomiast wzdtuz catego kotta
napis inny, nowy, nieznajomy, wielki: “Kole-
jarze gtosujg 3 razy tak.” Prawda, jutro jest
dzien referendum.

Na lokomotywie, obok maszynisty i palacza
przyjechat Zzolnierz.  Miat takze niebieskie
WyPustki na kotnierzu i szwach swych spodni.
Byt wyraznie podniecony. Co$ po cichu roz-
mawiat ze swymi kolegami, ktérzy otoczyli go
zaraz.  Stycha¢ bﬁio przeklenstwa. Ludzie
ttoczyli sie przy nich, zaczeli pytaé, co sie stato?

Ot, zwykla rzecz. Wczoraj w poblizu grani-
cy, P° polskiej stronie, pijany bolszewik ude-
rzyt naszego zotnierza, tamten mu oddat, byta
bojka. Kto$ strzelit i zabit bolszewika. Rano
wiadze sowieckie aresztowaty 10 Polakéw i 4
sposréd nich podobno juz rozstrzelano . . .

— Znajome chtopaki, cholera, psia krew . . .

Nali<g#oénie|j klat mo6j wczorajszy rozmowca,
wysoki dryblas o ponurych oczach.

Kto$ naiwnie zapytat, czy duzo ich, w tych
warunkach, ucieka z wojska do lasu?

Zotnierze popatrzyli po sobie.

— Ucieka¢, uciekajg — zauwazyt ktorys la-
konicznie i niechetnie.

Parow6z gwizdnat, rozbieglismy sie do wa-
gonoéw. Bylo juz zupetnie ciemno, gdy zaje-
chaliSmy na pierwszg polska stacje.

Nad dworcem 1lopocze biato-czerwona
flaga.

Pomimo wszystko jest jaki$ niemy patos w
tej chwili powrotu. Serce Sciska skurcz: rado-
§ci, szczescia? A moze zalu i zawodu?

Wieczor jest ciepty i duszny. W pobliskich
domach okna z rzadka tylko oswietlone. Domy
sg przewaznie puste. Na peronie grupa koleja-
rzy. Pierwsze orientacyjne pytanie: skad Je-
dziem?/, ilu tam jeszcze zostato, czy nie znamy
Kowalskiego lub Zielinskiego, czy mamy
angielskie papierosy?

Z wagondw zasypuje kolejarzy grad pytan.
Odpowiadajg chetnie, zyczliwie, serdecznie.
Kto$ zapytat o jutrzejsze referendum. Kole-
jarz wzruszyt ramionami:

— Z g6ry przecie wiadomo, jaki bedzie
wynik; sfatszujg od gory do dotu. Tu u nas —
mowit dalej — nawet Bezpieka na dwa pier-
wsze pytania glosowaé bedzie “nie,” ale co to
pomoze, komunisci i tak nie ustapig.

— Oni_mowig — wtracit inny —, ze lepigj
wyniki sfatszowaé, niz dopusci¢ reakcje do
whadzy. Reakcja to niby my wszyscy.

Stacja obwieszona plakatami.  Wszystkie
wzywajg do gtosowania “tak.” Mimo woli
nasuwa sie pytanie, w jakim celu robi sie te
propagandg, skoro nikt nie nawotuje do gtoso-
wania Inaczej. Ale oto znajdujemy odpowiedz.
Na stacyjnym ustepie wielki plakat z karyka-
turg Churchilla, Sciskajacego dziecko w powi-
jakach. Dziecko ma gtowe Mikotajczyka i cien-

im glosem piszczy: “nie-nie-nie.” = U géry
plakatu wezwanie: “Churchill méwi nie, ty
glosuj tak.” A wiec to Churchill agituje za
gtosowaniem *nie!”. Przypomina sie pierwszy
niemiecki plakat rozlepiony w Polsce w 1940
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roku: “Anglio —twoje dzieto.” Nieco dalej na
lokomotywie bialg farbg przez szablon odbity
obrazek, przedstawiajacy skaczaca, wykrzywio-
ng matpe; ona takze wota “nie.” Jeszcze dalej
plakat, na ktorym osiot z zadartg g}owi prze-
ciagle ryczy “nic-e-e”. Pod ostem 3 literki:
P.S.L. Teraz rozumiemy juz wszystko.

Nasze zapasy zywno$ci sagmocno uszczuplone.
Ze strony polskiej oficjalnie nikt sie nami do tej
pory nie zainteresowat. Ide do bufetu. W
oszklonych szafkach lezy kiethasa, butki, jakie$
stare ciastka, cukierki i papierosy. Butka 10 zt.
cukierek 15. To nie na naszg kieszen. Zama-
wiam szklanke piwa — cena 25 zt . Przed paru
godzinami w Niemczech ptacitem 30 fenigow.

Stacja jest duza. Na sasiednich torach stoja
sowieckie wojskowe pociggi. Wagony wytado-
wane meblami, fortepianami, kaloryferami i
cegla. Wzdluz wagonéw chodzg sowieckie
posterunki. Na plecach obowigzkowa “pepe-
sza,” w zebach nieodlgczny papieros.

Od kolejarzy dowiadujemy sie, ze jeszcze
i te noc spedzi¢c musimy w wagonie. Na
Nisie mpséy_ zerwane i brak parowozow.
Kiedy pojedziemy dalej. Pan Bog wie.

Ludzie naradzajg si¢ w wagonach, jak
zabezpieczy¢ drzwi, na wypadek napadu so-
wieckich zotnierzy. ~ Przygladali si¢ naszym
bagazom z minami nie wrozacymi nic dobrego.

*

Rano budzi nas gwattowne odsunigcie drzwi
z zewnagtrz. Do rozespanego wagonu wciska
sie stonce, wraz z nim usmiechnieta twarz
starego urzednika celnego. Ma dawny
przedwojenny zielony uniform i przedwojenng
mundurowg czapke. Oczy mu sie émiejg, %dy
wota swe stereotypowe: “Dzief dobry
panstwu !  Kontrola celna”. Pomimo ko-
mizmu sytuacji jest co$ rozrzewniajgcego
w tym powitaniu. = Co$ co przypomina dawne,
przedwojenne powroty z zagranicy, i Zachod,
I prawo, ktére nie bylo wynikiem doktryny,
narzuconej narodowi przez garstke fanatykow
wierzacych w swe postannictwo, lecz zrozu-
miatym dla wszystkich obowigzkiem publicz-
nego fadu.

Ludzie sie Smiejg i celnik sie Smieje.
II(?ozg_lada sie po wagonie i groznym tonem
arci:

— Czemu tak mato dzieci ? Powinno by¢
duzo dzieci, bo my starzy nie jesteSmy juz po-
trzebni, wszyscy starzy to reakcja, to faszysci.

— Ja wiem, ze nie macie nic do oclenia —
ciggnie urzednik —i nie o to mi chodzi.
Chce wam da¢ zaswiadczenia, zescie wwiezli to,
co moga wam zabra¢ najtatwiej : rowery,
maszyny do szycia. To zaswiadczenie tez
wam nie wiele pomoze, ale zawsze to lepsze niz
nic. Prosze zgtasza¢ numery i marki.

W wagonie byty dwa rowery. Wiasciciele
zabrali sie do szukania numerow.

— Gdyby mozna — dowcipkowat urzednik
— wydatbym wam takze zawiadczenia na
zony, bo je takze moga wam tatwo odebrac.
Uwazajcie.

Po paru godzinach, koto potudnia, pociag

wreszcie ruszyt w dalsza droge.  WjechalisSmy
we wspaniaty, gesty las.
Pociag szedt lewym torem. Prawy byt

rozebrany. Sterczaly tylko powywracane
podkifady, a i te na niektdrych odcinkach
takze zebrano i wywieziono. Po godzinie
jazdy nagly Eostéj w lesie. Zadnej stacji nie
wida¢é. Zeskakujemy, zeby wyciggna¢ sie na
miekkim, puszystym mchu. Okazuje sie, ze
parow6z zepsuty, co§ w nim pekto i palacz
poszedt pieszo zawiadomi¢ kierownika ruchu.

Ba?atela, postdj zapowiada si¢ na godziny.

Koto mnie na mchu lezy maszynista : miody
szczupty mezczyzna o inteligentnej twarzy
i zywych oczach. Z zaciekawieniem wypytuje



Str* 6

0 warunki zycia Polakéw w Niemczech.
Interesuje go przede wszystkim dywizja
pancerna. Jak wygladajg zotnierze, czy

prawda, ze prze$ladowani sg ci, co zamierzaja
Wraca¢ do Kraju. Opowiadam mu o ciezkiej
sytuacji w obozach cywilnych, o nastrojach
w wojsku, prostuje kitamstwa propagandy
0 terrorze w stosunku do powracajacych.

Po chwili milczenia rozmowca moj pyta :

— Wiasciwie dlaczego ludzie z Niemiec nie
wracaj'a wszyscy ? ) o

— Jedni bojg sie represyj, drudzy uwazaja za
swoj polityczny obowigzek nie wraca¢ na
znak protestu.

— Represyj w stosunku do powracajgcych
z Niemiec dotagd nie bylo — przerywa mi
kolejarz.

— Ktéz zareczy¢ moze, ze nie bedzie ich
pézniej ? — odpowiadam.

— Tak, przYszios’ci nikt nie zna, ale jakiz
bedzie los Polakéw w Niemczech, jesli wy-
buchnie wojna i bolszewicy zajmg cate
Niemcy ? zy nie jest bezpieczniej, ab
wrdcili ?  Tu trzeba naprawde tyle jeszcze rg
do pracy. Nie tylko na roli. Ziemie
zachodnie wciaz sa puste. Niemcow w pospie-
chu wysiedlono, a repatriacja ze wschodu
idzie plowoli. w miegzyczasie bﬁlslzewicy

iezli i wywozg co sie da. U nas w kolejnict-
m,ew takze ciggle brak ludzi. Chetnych
sposrod repatriantdw przyjmuja na posady
Z miejsca, na stacjach, przez ktore przechodzg
pociggi. Z Polski urzednicy bojg sie jechac
na zachdd, ciagle sie méwi, ze Rosja ma oddac
Slask Niemcom.

— Wierzy Pan, ze to mozliwe ? — pytam.

— Osobiscie nie wierze — odpwiada ko-
lejarz. — Komunisci sowieccy bac¢ sie beda
zawsze, ze nawet skomunizowane Niemcy
bedg dla nich niebezpieczne jako konkurencja.
Dlatego nie mogg ich wzmacnia¢. Ale c6z my
tutaj wiemy o polityce, tyle, co sami wyrozu-
mujemy. ~ Ze S$wiata wiadomosci nie ma
zadnych.

_— Jest przecie radio — podsuwam o0stroz-
nie.

— E, panie,— méwi z goryczg — pod oku-
pagcjabniemieckq z radia wiedzieliSmy wszystko.
Nie byto Polaka, ktéry by nie czytat tajnych
gazetek, wiadomo byto wszystko o wojnie, 0 rza-
dzie polskim w Londynie.  Dzi$ tajnych pism
w og6le nie ma, z radia niczego dowiedzie¢ sie
nie mozna, a 0 komunistycznych szmattawcach
szkoda nawet mowi¢. *Gazety Ludowej” tu
na Slasku w ogole dosta¢ nie mozna. W Kato-
wicach placi sie za nig 101 15 ztotych. Zreszty
1tam cenzura obcina wszystko co ciekawsze.

— Nalezy Pan do partii ?— pytam.

— Tak, do PPS. Taka juz u nas tradycja,
ojciec moj byt w PPS. Brat starszy takze.

Naleiz i sz;1.
— Ale PPS wchodzi do bloku z komunistami.
Wasz prezes jest premierem — przerywam.

— Do bloku nalezg narzucone wiadze
centralne partii. Osébka nigdy nie byiby
prezesem, gdyby pozwolono nam wiadze
wybra¢. PPS, jesli chodzi o doty, o robotnika,
jest w opozycji | do rzadu i do narzuconych
wiadz wiasnej partii.

— A PPR — pytam — jak Pan ocenia jej
sity ?

— W dotach, w uswiadomionej masie robo-
tniczej, PPR nie ma zadnego oparcia. Nawet
ci, co fomalnie do PPR naleza, przy wyborach
gtosowaé beda na tych, co sie komunistom
otwarcie przeciwstawig.  Sytuacja robotnika

od rzadami PPR jest gorsza niz byta kiedyko-
wiek przed wojnag. Brat méj pracuje w_hucie

na Gornym Slasku, ma zone 1 troje dzieci. Za-
rabia miesiecznie 3.000 ztotych. Jak z tego
mozna zy¢? Zona jego handluje. Sprzedaje

amerykanskie papierosy, z tego sie utrzymuja.
— Przecie sg rady zatogowe, czy nie moga
spowodowaé poprawy warunkéw ?—przerywam.

Mysl Polska

— Rady zatlogowe majg przewaznie miano-
wanych przez rzad komisarzy komunistow, bo
wybrani przez nie przewodniczacy, socjalisci
rzadowi (cho¢ na czele rzadu stoi rzekomy so-
cjalista) sie nie podobali. W ten sposob robo-
tnik oszukany jest podwdjnie: mowig mu, ze
fabryka do niego nalezy, bo kieruje nig dyre-
ktor mianowany przez rzad, i przekonywajg go,
ze ma swoj samorzad, choc na czele tego samo-
rzadu stoi takze rzadowy funkcjonariusz. W
sytuacji robotnika nic sie nie zmienia, jesli
zamiast prywatnego Kkapitalisty zjawia sie
kapitalista panstwo, oderwane od spofeczen-
stwa, a oparte na swej biurokracji. Przeciwnie,
robotnikowi jest gorzej, bo traci prawa, ktore
sobie WK\_N&|C_Zy|', z prawem do strajku na czele.

— Jakze wiec robotnicy przejawiaja swe nie-
zadowolenie? — pytam. .

— Strajki Wybuchag]a co pewien czas. W
czerwcu byty w hutach na Slasku. Robotnicy
domagali si¢ podwyzki wynagrodzenia i popra-
wienia zupy, ktorg dostajg w potudnie.  Sg
tak wycienczeni i gtodni, ze pracowa¢ moga
nie przepisane 8, ale zaledwie 6 godzin na
dzien. | c6z? Strajk skonczyt sie po dwdch
dniach. Przyjechata Bezpieka. Obstawili hute.
Zabrali przywodcow. Wywiezli ich ze soba.
Zaden z nich dotad nie wrécit. Rzad uznal,
ze dopuscili sie sabotazu, ze huta jest gniazdem
reakcji i faszyzmu. 90% robotnikéw nalezy
tam do PPS . .. -

Kto$ przysiadt sig z drugiej strony kolejarza.
Zjawit sie takze jeden z zotnierzy eskorty.
Rozmowa urwata sie.

Wreszcie nadeszta druga lokomotywa, ktéra
cofneta nasz pociag z powrotem na stacje opu-
szczong przez nas przed potudniem. Tam cze-
kala nas prawdziwa niespodzianka. Mielismy
wzig¢ udziat w glosowaniu ludowym.

Po peronie uwijato sie paru oficeréw. Jeden
z nich miat na sobie pod mundurem koszule
w rézowe paski i jaskrawo zielony krawat.
Drugi obwieszony byt jakimi$ medalami na
czerwonych i zielonych wstazeczkach. W
glebi ustawita sie jazz-bandowa orkiestra,
ztozona z 4 muzykantéw. Ktdry$ z przecho-
dzacych kolejarzy zauwazyt z przekasem, ze
sktada sic ona z samych miejscowych Niem-
cow, czekajagcych wysiedlenia. Po marszu i
foxtrocic jazz-band odegrat “Jeszcze Polska
nie zginefa,” po czym na $rodek peronu wy-
szedt Eorucznik w rozowej koszuli, zdjat
furazerke i zaczat przemowienie.

Trudno bylo domysli¢ sie, w czyim imieniu
przemawia: rzadu, partii, czy swoim wasnym.
O zadnym petnomocnictwie nie wspomniat, ani
sie stuchaczom nie przedstawit. Powiedziat
tylko, ze komisja gtosowania ludowego obda-
rzyla nas swym zaufaniem, pozwalajac gtoso-
wac, choc€ nie jesteSmy jeszcze nigdzie zapisani,
ani zweryfikowani jako obywatele polscy, i ze
on, porucznik, ma nadzieje, ze tego zaufania
nie zawiedziemy, glosujac na wszystkie pytania
“trzy razy tak.” o o

Nie bytem pewien, czy komisja, o ktorej
og6lnikowo wspomniat, byta w prawie obda-
rza¢ nas swym zaufaniem, wbrew wyraznym
przepisom dekretu, ale nie bylo czasu na roz-
myslania, bo moéwca zaczat charakteryzowac
tych, co o$mieliliby sie gtosowac na ktorekol-
wiek z pytan “nie.”

Senat to wrog postepu, to wymyst magna-
tow i reakcji. Polska potrzebuje szkdt, pienia-
dze wydane na utrzymanie senatu, to pienigdze
skradzione szkotom. Kto by gtosowat za sena-
tem sam byiby reakcjonistg, pachotkiem Radzi-
wittdw i Mikotajczykow, wrogiem o$wiaty ludo-
wej, wrogiem nowej, demokratycznej Polski.

Kto$ koto mnie mruknat, ze pienigdze wyda-
ne na te wszystkie plakaty agitacyjne, to takze
pienigdze skradzione szkotom.

— Senat jest dobry dla faszystéw i kapitali-
stow —wotat dalej porucznik — dlatego maja go
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Anglicy, nam nie jest do niczego potrzebny.

Z mowy porucznika wynikato jasno i dobit-
nie, ze wrogiem ludu 1 pachotkiem reakcji
bytby takze ten, co gtosowatby “nie” na pyta-
nie drugie. O trzecim nic ma w ogdle co mowic.
Kto by gtosowat “nie” — to zdrajca i Niemiec.

—Pocoz je tedy stawiacie ?— mruknat ten
sam gtos z ttumu.

Porucznik skonczyt objasniajac tryb gtoso-
wania. Byt to rzeczywiscie tryb “uproszczo-
ny.” W tej samej chwili obok porucznika poja-
wit sie jakis cywilny jegomos¢. Zdjat kapelusz,
zamachat nim i zawofat:

— Prosze obywateli, ja jestem z PUR-u.

Wsréd ttlumu gruchnat huragan $miechu.
Jegomos¢ stat z gtupia ming, nie rozumiejgc
powodu tej nagtej wesotosci. Oswiadczenie
Jego przy catym swym komizmie bylo wybit-
nie cyniczne.  Dotad nikt sig 0 nas nie zatro-
szczyt. Poza celnikiem nic widzieli$my zadne-
go przedstawiciela wtadzy — zapasy dane nam
przez UNRRA juz sie koiczyty, byliSmy gto-
dni, zmeczeni, niewyspani. | oto przedstawi-
ciel urzedu, powotanego do opieki i troski o
repatriantéw, pojawiat sie wsréd nas, po
dwoch dniach naszego pobytu na ziemi pol-
skiej, aby agitowac nas do gtosowania, a mowe
swa konczy obietnica wydania prowiantow.

— Kietbasa wyborcza — wota kto$ z thtumu.
Gdybyz byla to przynajmniejb kietbasa!

T{mczasem porucznik zdobyt skad$ dwa
stoliki.  Zasiadt przy jednym, a do drugiego
zaprosit kogo$ o inteligenckim wygladzie spo-
§rod thumu. Za nimi stanagt drugi oficer dzwo-
nigc medalami. Na peronie pojawit sie jaki$
elegancki major o wybitnie semickich rysach
twarzy. Spisywano nazwiska. Do stolikow
podejs¢ magt kazd?/, repatriant czy nie repa-
triant, pode*Jéé mogt tyle razy, ile razy by chciat,
poda¢ mégt nazwisko, jakie chciat, 1 wiek, jaki
chciat. Otrzymywat kartke i koperte z piecz?-
cig. Potworzyly sie grupki. Ludzie naradzali
sie co z kartkami robic.

— On kazat glosowat “tak” — styszatem
gtosy.

Gdzieindziej rozumowanie byto jeszcze pro-
stsze: “tak” to znaczy, ze ci sie podoba to co
widzisz, ze gtosujesz za rzadem, a przecie wi-
dac¢, ze to rzad bolszewicki.

W pot godziny pdzniej koperty byty oddane.
Na stole nie byto zadnej urny, ani zastepuja-
CEQOJ@ pudetka. Koperty kiadto si?( po prostu
przed porucznikiem, “na gromadke.” Gdy
thum sie od stolikéw odsunat, porucznik bez
zadnej ceremonii zgarngt koperty do swej
teczki, zasalutowat. ~Jazz-bandowa orkiestra
odegrata foxtrotta. Wieccj$my porucznika ani
kopert nie widzieli.

Tymczasem wrocili ludzie wystani z po-
szczegOlnych wagonéw po prowiant. Wrocili
z pustymi rekami. Nasz przedstawiciel, mtody,
energiczny chtopak o$wiadczyt po powrocie,
ze “tego paskudztwa, co tam lezy, $wini by nic
dat.” Mowit z takqdpogardq i oburzeniem, ze
zaciekawiony podszedtem ku grupie ludzi przy
jednym ze stacyjnych budynkéw. Drapali sie
po gtowach. Miedzy nimi na starej, pomiete)
gazecie lezata na ziemi t.zw. pasta $ledziowa,
wygladem i zapachem sprawiajaca odrazajgce
wrazenie. Panstwowy Urzad Repatriacyjny
spetnit swoj obowiazek, wydat zywnos¢ lu-
dziom, powracajacym z Niemiec.

| znowu jedna noc w wagonie.

JechaliSmy znowu przez las. Spalony las jest
smutniejszy od spalonego miasta. Ku niebu
sterczg nagie, odarte z lisci i gatezi, czarne ko-
lumny $mierci. Jakby cmentarz peten gesto
ustawionych krzyzow. . ]

Tracilismy juz'rachunek dni. Na postojach
rozgalano ogniska warzac nad nimi wode na
herbate. Resztki sucharéw i herbata, wiecej
nie mielismy juz nic.

I znowu noc w wagonie.
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Rano staneliSmy na malej staC)g'ce czekajac
parowozu. Na sasiednim torze wida¢ byto wa-
gony, petne ludzi, kréw, koni, owiec. Na da-
chach wagonow lezaty rozebrane czesci gospo-
darskich wozéw. Po drugiej stronie dwu chto-
pcow bawito sie zjezdzaniem z gérki na rowerze
pozbawionym gum. Kto$ wdat sie z dzie¢mi
W rozmowe:

— A skad to dzieci jestescie?

— My spod Kotomyi — zaspiewat jeden z
chtopcow.

— A my spod Lwowa — dodat drugi swym
charakterystycznym akcentem.

Postdj przeciggat sie. Wysiadtem i pod-
szedtem do wagonéw. Juz nawigzaty sie
rozmowy. Kobiety sprzedawaly jagody,
mleko, masto. o

— Dhugo tu juz stoicie? — zapytatem.

— Jutro piagty tydzien panie — odpowie-
dziata mi kobieta w grubym biatym fartuchu
z niebielonego ptotna. Przytrzymywata na
stopniu wagonu garczek z jagodami.

— Dlaczeg6z sie nie wytadowujecie, przecie
to mordega dla ludzi i zwierzat mieszkaé tyle
czasu w wagonach? .

— A pewnie Panie, mordega, ale gdzie ma-
my sie wytadowa¢? Tam u nas zabrali nam
gospodarstwa, a tu chcg zebySmy w 8 rodzin
zamieszkali we dworze 1 prowadzili gospoda-
rstwo razem. My kotchozéw nie chcemy.
Tak i stoimy w wagonach.

— Dhugoscie tu jechali? — pytam.

— Oj dtugo Panie, dtugo. Od poczatku maja
jesteSmy w drodze.

— A'co z waszg gospodarkg tam pod Lwo-
wem?

— Ukraincy wazieli.
wyjazd.

— Mogliscie zabra¢ wszystko.

— Tak, wzielisSmy wszystko, ale ile sie rzeczy
namarnowato. Pod Przemyslem Zrebak nam z
wagonu w biegu wyskoczyt. | poszedt. Nawet
nogi nie skrecit.

— Bardzo wam tam dokuczali?

— W zesztym roku Ukraincy napadali mo-
cno i grozili, ze do Rosji wywiozg. Troche
ludzi wywiezli, ze Lwowa gtownie. W zimie i
na wiosne byto spokojniej.

— A c6z we Lwowie, duzo tam jeszcze Pola-
kow?

— Bardzo juz mato, a ci, co jeszcze zostali,
wyjada takze.” Tam dla nas nie mozliwe zy¢ . . .

Kobieta milknie i nerwowo poprawia
chustke.

— | c6z myslicie robi¢ tu dalej? — pytam
znowu.

— Nie ustgpimy — odpowiada — niech nas
sitg wyrzuca. Muszg nam dac gospodarstwo.
Dla kogo je tu trzymaja? To nasza ziemia. —
A po chwili dorzuca niepewnie: — Za rok
moze powrdcimy w nasze strony.

Odtad na kazdej prawie stacji spotykamy
transporty ludzi ze Wschodu. Jak tamci mie-
szkaja w wagonach razem ze swym dobytkiem
i inwentarzem. Jak tamci kotchozow nie chca.
Obok stojg puste, poniemieckie, chtopskie
gospodarstwa. Porzadne, murowane zabudo-
wania, piekne ogrody isady, a na polach zboze,
ktérego niema kto zzg¢ . . . Ale komunistyczna
doktryna moéwi, ze gospodarka na nich ma by¢
kolektywna, bo tak jest w Rosji, i wspolna wia-
snos¢ ziemi i narzedzi produkcji, bo tak jest
takze w Rosji. Opor chtopéw to zwykty sabo-
taz ; zyje w nich reakcyjny, “kutacki” duch.
Jak w Rosji. Jesli bedzie na wiosne gtod,
chtopi bedg oczywiscie winni, a nie komuni-
styczny rzad.

Towarzysze moi w wagonie z bélem patrza
na pola, z ktérych nikt zboza nie zbierze, na
opuszczone zabudowania gospodarcze i mie-
szkalne domy, ,na piekny, urodzajny, a pusty
kraj Dolnego Slaska.

Coraz lepiej poznajemy prawde.

Czekali juz na nasz

Mysl Polska

*

Wieczorem znowu stajemy. Nie ma nadziei,
zeby parow0z przyszedt predko. Zostaniemy
tu co najmniej pare godzin. Ide do kierownika
ruchu dowiedzie€ sie, na ile jeszcze dni i nocy
liczy¢ trzeba te niekonczaca sie podroz.

Rozktada rece.

— Widziat Pan sam, mamy tylko jeden tor,
drugi pojechat na Wschéd. Po tym torze musi-
my przepuszcza¢ regularne pociagi pasazer-
skie, repatriacyjne pociagi z Niemcami, takie
jak wasz idace z Niemiec, ale ﬁrzede wszystkim
wojskowe transporty sowieckie, a tych idzie
i idzie niekoniczaca sig ilo$¢. 1 tak kolejnictwo
polskie zdato egzamin sprawnosci. Co dzien
przybywa tu jakieS nowe urzadzenie techni-
czne, co dzien pociagi chodza regularniej.

— Pan z jakich strony? — pytam.

— Spod Czestochowy. ystano mnie tu
niemal przemoca. Trudno mi byto jechac.
Zona moja jest nauczycielka, musielismy sie
rozstac.

— Nie mdgt Pan zony zabra¢?

— Prosze Pana, ja zarabiam 4 tysigce juz z
dodatkiem zachodnim. Widziat Pan juz, jakie
tu ceny. Mamy chiopca i dziewczynke. Mowy
nie ma o utrzymaniu rodziny za te pienigdze.
Zona musi pracowa¢. Zyjemy wiec na dwa
domy, ona z dzie¢mi tam, ja sam tutaj.

— A posady jako nauczycielka tu zona Pan-
ska mie¢ bY nie mogta?

Popatrzyl na mnie przez chwile, jakby co$
wazyt w myslach. Potem powiedziat:

— Musiataby naleze¢ do partii. Nauczyciele
teraz u nas nie sg dobrze widziani. Uchodzg
za najczarniejsza reakcje. S

— Nauczyciele — zdziwitem sie naiwnie —
przecie ZNP przed wojng byt mocno czerwony.
Wasilewska . . .

— To sie dawno sk: Aczyto, — przerwat mi
— ZNP, cho¢ kontrolowany i naszpikowany
wtyczkami  komunistow nawet w zarzadzie
gtdwnym, jest w ostrej opozycji do tego, co sie
politycznie i spotecznie dzieje w Polsce.

— Gdziez wiec rzad ma swoje oparcie: robo-
tnicy w opozycji, nauczyciele w opozyciji,
chtopi w opozycji, kolejarze w opozycji . . .
— nie datem mu skonczy¢.

— Oparcie? — powtdrzyt z naciskiem — za-
Bomina Pan o Urzedach Bezpieczenstwa i

agnetach sowieckich.

— Jakie Pan widzi zatem wyjscie? — pyta-
fem dalej. S

— Do niedawna na 10 zapytanych, jakie wi-
dza wyjscie, 9 odpowiedziatoby Panu, ze nie
warto o tym mysle¢, bo i tak za miesigc bedzie
wojna. Teraz odpowie tak siedmiu lub szesciu.
Strach przed mozliwoscig nowej wojny jest
coraz powszechniejszy.

— A nie sadzi Pan, ze przeciagganie sie obe-
cnego stanu oznacza takze w rezultacie koniec
dla narodu?

— Nie sgdze — odpowiedziat podnoszac sie
z krzesta — spoteczenistwo jest wymeczone
fizycznie, ale moralnie absolutnie nieprzemaka-
Ine.  Komunizm tak samo nie ma do jego
psychiki dostepu, jak nie miat hitleryzm. Tu u
nas najbardziej rozpowszechnione s teraz dwa
stowa: “odgornie” | “oddolnie.” To co odgor-
ne to obce, to narzucone, to wrogie, to co
oddolne to zdrowe, to swoje i bronigce sie
przed tamtym pierwszym.

— Wiec to, co méwig o zradykalizowaniu sie
narodu pod wzgledem spotecznym — to nie-
prawda?

— Prosze Pana, w Polsce nie moze pozosta¢
w catosci to, co zostato wprowadzone teraz, ale
nie ma powrotu do dawnych, przedwojennych
czaséw. Tak samo mysla ludzie, ktorzy sa w
catkowitej opozycji politycznej i moralnej do
do czerwonego totalizmu pana Bieruta i Go-
motki.  Radykalizm jest | bedzie, jak dtugo
utrzymaja sie zbyt razace réznice spoteczne.
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— Jakto, — zapytatem zdumiony — czyz
nie wszyscy jednakowo zbiednieli, nie wszyscy
utracili majatki, cz?/z nie nastgpita automaty-
czna niwelaga spofeczna w wyniku wojny?

Zawiadowca wyjat papierosa.  Zapalajgc
powiedziat:

— Dam Panu pare przykfadéw, sam Pan
oceni, jak wyglada ta demokratyczna niwelacja
spoteczna w dzisiejszej Polsce. Urzedniczka,
maszynistka w starostwie zarabia 800 do 1000
zk. Ta sama urzedniczka, jesli ma protekcje,
dostanie nakaz kwaterunkowy i pozwolenie,
aby sobie zatozy¢ sklepik z wodg sodowg i pa-
pierosami — i moze mie¢ czystego zysku 20 lub
40 tysiecy na miesigc. Profesor uniwersytetu
zarabia 4.500 do 10.000 zt. w zaleznosci od
wieku.  Mtiody, poczqtkumlgy dziennikarz w
prasie rzagdowego “ Czytelnika ” ma 25.000.—
30.000, a czgsto znacznie wigcej. Dysproporcje
s razace. Poza t{)m spoteczeristwo ma_dos¢
totalizmu, mozna by powiedzie¢ mocniej, ma
dos¢ panstwa, ktore wiazito mu w garnki za
sanacji, a stokro¢ gorzej wiazi teraz i w garnki
i w dusze.

—Wiec c6z,demoliberalizm... 7—zaczatem.

— Nie, nie, nie liberalizm — podchwycit
gorgco. Gospodarstwo musi by¢ planowe i kie-
rowane. Tylko panstwo i rzad nie majg za-
dnych kwalifikacji do tego kierowania. Spraw
spotecznych i ekonomicznych nie zatatwia sie
przy pomocy policji.

— Pan interesuje sie, widze, ekonomig —
zauwazytem. ]

— Niechze mi Pan odpowie przed rozsta-
niem na jedno jeszcze pytanie. Jak wyobraza
sobie, zdaniem Pana, przysztos$¢ tych 3 czy 4 na
dziesigciu, ktorzy sadzg, ze wojny nie bedzie?

Wyszlismy razem na peron. Wieczor byt
goracy. Gdzie$ zza torow dochodzit mocny
zapach bzow. . .

— Sg tacy, ktorzy jeszcze wierzg w wybory.
Tych jest jednak niewielu. Inni sadzg, ze
Ameryka bedzie umiata Rosje zepchnac do
dawnych jej granic — samg grozbg wojny.
Rosja dobrych lat kilka jeszcze musi wojny
unikac.

Czas byto wsiadac. Uscisneli$my sobie mo-
cno dionie. Rozmowa z zawiadowcg wywarta
na mnie duze wrazenie.

Tej nocy mielismy nieprzyjemny wypadek.
W czasie postoju na jakieJs malej stacg/jce
dwdch zotnierzy sowieckich usitowato z jedne-
go z wagonow wyciagna¢ kobiete. Twierdzili,
ze jest Ukrainka | ze Jg aresztujag. Byl to pra-
wdopodobnie pretekst, bo gdy mezczyzni w
wagonie przybrali “grozng postawe,” zotnierze
odeszli — klngc i wymyslajac na cale gardto.
Byli mocno pijani.

Zapowiedziano nam, ze wieczorem bedziemy
nareszcie na punkcie rejestracyjnym PUR, a
stamtad rozjedziemy sie juz do doméw indywi-
dualnie.  Zapanowato znowu, przygaszone
zmeczeniem, podniecenie. Na stacjach spo-
tykato sie juz troche pasazeréw. Na jednej
z nich tloczyta sie na peronie, na walizkach i
tlumokach z poscielg grupa Zydéw. Wdatem
sie z nimi w rozmowe. Osiedlency, repatrianci
z Kazakstanu. Do Rosji byli deportowani w
1940 roku. Przebyli tam blisko 6 lat. W gtebi
siedzi mioda ZE/ Owka w powaznym stanie.
Na kolanach koftysze 2-letniego chtopca. Przy
niej maz i szwagier. Inzynier i nauczyciel
gimnazjalny ze Stanistawowa.

— Tu sie osiedlacie? — pytam.

— ByliSmy tu tydzien, teraz przerzucajg nas
do Opola — méwi inzynier.

— Dawnoscie przyjechali z Rosji?

— Wyjechalismy z Kazakstanu w kwietniu,
trzy miesigce bylismy w drodze.

— Jakzez tam byto?

— My byliSmy na posiotku — mowi ko-
bieta — tam byto Zle, ale inni, pracujacy w
fabrykach i przy drogach, marli jak muchy z
gtodu i wycienczenia.
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— Ale unikneliscie za to Hitlera — podsu-
wam prowokacyjnie.

— Bolszewik czy Niemiec, to dla nas to sa-
mo — moéwi kobieta z btyskiem nienawisci
w pieknych czarnych oczach— obaj mordercy,
obaj zbrodniarze.

— Nie denerwuj sie Guscia, jeszcze sobie za-
szkodzisz —swtraca jeden z mezczyzn i pa-
trzac mi w oczy ciagnie:

— Czy po tym strasznym nieszczesciu, ktore
wszystkich nas spotkato, nie powinnismy sig
odmienic, i my niedobitki polskich Zydow i wy
Polacy? Czy nie czas, zeby sobie zapomnie¢
nawzajem urazy ? Nas tu namawia jeden,
zeby sie starac o wyjazd do Palestyny. Ja nie
chce jecha¢ do Palestyny, ja jestem zwiazany
z Polska .

— Prasa zydowska na $wiecie krzyczy, ze tu
stale pogromy Zydow — zaczepiam.

—Pan zna Zydow? — pyta inzynier. —
Zydzi to ghupi nardd, oni si¢ do polityki zu-
petnie nie nadaja. Tu nas jest teraz podobno
w Polsce nie wiecej jak 300.000, a we wszy-
stkich biurach rzadowych peino Zydow. Ja
nigdy nie widziatem tylu Zydow urzednikow
i oficerow co teraz. Chyba z potowa Zydow
w Polsce to urzednicy i oficerowie z Bezpieki.
Po co oni tam idg? Polacy nienawidzg komu-
nistycznego rzadu, a glupi Zydzi mu stuza,
choC wiedza, ze Rosja ich predzej czy pdzniej
wykonczy. Bolszewicy to gorsi antysemici od
nazistow.

— Jakiez Pan widzi wyjscie?

— Chciatbym, zeby Polacy zrozumieli —
qdpowiada z przejeciem — ze nie wszyscy
Zydzi, ktorzy wracajg z Rosji, to komunisci 1 so-
wieccy agenci, ze wigkszosc ich czuje tak samo
i pragnie tego samego co Polacy, stracita wszy-
stko jak oni i chciataby juz mie¢ wreszcie
troche spokoju . . .

Po potudniu wjezdzamy wreszcie na wielki
dworzec miasta, ktore byto celem naszej po-
drézy. 7 dnii 6 nocy wwagonie. Ledwo trzy-
mamy_sie na nogach.

Pociag staje. Na peronie nie widac zywego
ducha. Tylko z dworca dochodzi ryk gtosni-
kéw, przez ktére, wsrdd trzaskéw i warkotu,
p+ynq tony jakIEJS kozackiej, dzikiej piosenki,
przeplatane = rosyjskimi przeméwieniami  z
dworcowego “ agitpunktu.” Na jednym z
dalszych peronéw ttum Zzotnierzy 1 oficerow
sowieckich. Z drugiej strony na torze wielka,
szaro-niebieska lokomotywa z portretem Leni-
na umocowanym na przedzie.

— Chryste, gdzie my jesteSmy — jeczy jakas$
kobieta.

Nasz parowdz gwizdnat przeciagle i odjechat.

Bezdomny transport pottora tysigca repa-
triantéw stoi opuszczony i ogtupiaty. Kto$
wyrusza_na poszukiwania PUR-u. Powraca
ﬁo godzinie z wiadomoscia, ze PUR jest zam-

niety. Biura czynne satylko do 5-gj, teraz za$
jest juz cate 20 minut po terminie.

A pociag mamy opusci¢, wagony muszg by¢
wytadowane w ciagu godziny!

Pomeczeni ludzie dzwigaja wiec swe toboty
na plecach poprzez tory, perony, tunele, po-
przez plac, tonacy w czerwieni sowieckich
sztandaréw i portretéw, wlokg sie okoto kilo-
metra do brudnych, zawszonych sal t. zw.
schroniska dla repatriantow. Dwu wyrostkow,
z karabinami na plecach i z jakimi$ nieokre-
$lonymi opaskami na ramionach, nie wiadomo
dlaczego popedza nas i popycha klngc przy
tym ordynarnie, z rosyjska.

Pomimo brudu i wszy, pomimo twardych
prycz, pomimo gtodu, ktory skreca nam kiszki,
zasypiamy natychmiast. JesteSmy u kresu sit.

Rano — wychodze na miasto i pierwszg 0so-
ba, ktorg spotykam przy wejsciu do schroniska,
jest T. WidzieliSmy sie ostatni raz w 1941
roku. Ja aresztowano w lipcu, mnie w kilka
miesiecy pozme{) Whpadta z powodu mojej
nieostroznosci i brawury. Przeszta 3 wiezienia
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MIEDZY HISTORIA A LEGENDA

Najstarszymi mieszkancami Wysp Bry-
tyjskich byli ludzie, nalezacy do rasy zwanej
dzi$ iberyjska. Okoto VI wieku przed
Chrystusem zjawili sie jednak nowi przy-
bysze — wysocy, o0 jasnych wiosach i oczach.
Tymi nowymi najezdzcami okazali si¢ Cel-
towie, ktorzy do W. Brytanii przybyli w dwoch
wielkich falach. Byla to rasa niezwykle
utalentowana i obdarzona zywa wyobraznia.
Pierwiastek celtycki przyniést ze soba pewna
ptynno$¢ i miekko$¢ w odréznieniu od
wojowniczosci, cechy charakterystycznej ich
poprzednikéw. Niewiadomo, czy pierwotna
nazwa wyspy “Albion” jest pochodzenia
celtyckiego, czy tez iberyjskiego. Pewne
natomiast jest, ze nazwa “Brytania” pochodzi
z czasow drugiego najazdu celtyckiego,
poniewaz Celtowie bioracy w nim udziat
nazywali siebie Brytanami.

Jezyk staro-celtycki zachowat si¢ do dnia
dzisiejszego w niektorych czeSciach Szkocji
i Walii. To, ze zagingt zupetnie w sasiedniej
Kornwalii, jest wynikiem reform Henryka
VIII. Reformy te, zwkaszcza po jego $mierci,
byty dokonywane w sposéb nieubtagany.
Jedng z nich, majaca tu zasadnicze znaczenie,
byto wprowadzenie ksigzki do modlitwy
w jezyku angielskim {The English Book of
Common Prayer). Owczesna Kornwalia byta
krajem o wielkiej tradycji katolickiej, a ludnos¢
jej nie rozumiejg w przewazajacej swej czesci
po angielsku, wiec przeciw wadzom central-
nym wybuchto powstanie.

Powstanie kornwalijskie zostato jednak
krwawo sttumione i angielska ksigzka do
nabozeAstwa zostata wprowadzona. Gdyhy
przettumaczono ja na jezyk miejscowy, tak
jak to zrobiono w Walii, ludno$¢ nie zapomnia-
faby swej mowy ojczystej. Dzi§ nie mozna
juz spotka¢ w Kornwalii nikogo, ktoby
mowit po staro-celtycku.

Swiadkami bujnego zycia, jakie rozwijato sie
na catym zachodnim wybrzezu W. Brytanii
w czasach przed- i wczesno-historycznych,
pozostaty jedynie legendy ludowe. Nietylko

w Polsce, 4 obozy koncentracyjne w Niem-
czech, 2 zapalenia ptuc, dezynterie i tyfus
plamlsty Pomimo to wyglqda Swietnie. Jest
silna i dzielna jak zawsze. | jak zawsze petna
entuzjazmu.

Trzymamy sie za rece i
puste jeszcze ulice miasta.

T. czekata tu na moj przyjazd od 4 dni.
Wiedziata, ze wrdci¢ mam tym transportem.
Jest w kraju juz od roku. Z Niemiec przyszta
pieszo do domu. Gdzie§ w nico$¢ zapada
przeszto$¢, lata niewoli, rozigki.

— Tak dobrze, ze$ przyjechal — mowi T. —
W kraju ludzie sg bezgranicznie zmeczeni, a
walczyC trzeba dalej, walczy¢ o wszystko.
Oczywiscie ci, co naprawde moga walczyc sku-
tecznie za granica, musza tam zosta¢, ci co sie
ucza niech zostaja takze, i ci co sa zagrozeni
politycznie. Nie pomogg nam, a przeciwnie
stang sie dla nas cigezarem, ale resztajesll wréci

idziemy przez

nie zanikly one, ale urokiem swym podbity
niejako najpierw saskich, a potem normandz-
kich najezdzcow; w wiekach $rednich przedo-
staty sie do Francji i stamtad rozprzestrzenity
sie na caly Swiat. Stalty sie wiasnoscig
i ulubionymi watkami literatury angielskiej,
francuskiej i niemieckiej. | mato juz kto wie
dzi$ o tym, ze legenda o $w. Graalu, o krélu
Arturze i Rycerzach Okraglego Stohu, a takze
najpiekniejsza i najbardziej wzruszajaca z nich
wszystkich — historia Tristana i lzoldy —
poczatek swodj wzieta z ludowych legend
Kornwalii.

Wieki $rednie stworzyty z postaci kréla
Artura symbol doskonatego wiadcy i nieztom-
nego rycerza. Czyny krola Artura i jego
Rycerzy Okragtego Stotu staty sie wzorem
i jakby kodeksem moralnym wszystkich
spoteczenstw chrzescijanskich na dtugie lata.
Rycerze ci wprowadzali w zycie chrzesci-
janski ideat mitosci blizniego, opieki nad
stabszymi i walki o tryumf prawdziwej
religii. Ozywiat ich ten sam duch, ktory
stworzyt strukture spoteczng Europy wiekéw
Srednich, a ktdry zaznaczyt sie najsilniej
w wyprawach krzyzowych. Rycerze Okragtego
Stotu byt to rodzaj bractwa, wsréd ktérego
panowata absolutna réwnos¢ przy jak najscis-
lejszym  obserwowaniu  zasad  hierarchii,
zwigzanej z piastowanymi godnosciami.  Sym-
bolem za$ tej rownosci, powstatej z glebokiej
wiary, ze wszyscy ludzie sa réwni wobec swego
Stworcy, byt wiasnie 6w Okragly Stot, przy
ktorym wszyscy zasiadali. Legendy arturian-
skie staty sie nie wysychajgcym nigdy zrédiem
natchnienia dla pisarzy i poetéw, to tez
literatura na tych watkach oparta jest jedna
z najbardziej obfitych.  Z literatury angielskiej
wymieni¢ nalezy Malory’ego (XV w.), Miltona,
Spencera, Drydena, Scotta, Morrisa i Tenny-
sona, ktorzy sie tym tematem zajmowali.

Krol  Artur jest postacig historyczna.
Uczeni wskazuja na zamek w Tintagel
(pétnocna Kornwalia) jako na jego siedzibe,
ktorg zajmowat podobno okoto 540 roku.

doda nam sit, bo nar6d trzeba podtrzymac,
wesprzeé kazd?/m ramieniem w jego walce i
pracy o _nowe lepsze jutro.

— Wierzysz zatem, ze przyszto$¢ w_obe-
cnych warunkach budowaé mozna w kraju? —
pytam zdziwiony.

— Wierzg, ze przysztosci budowac nie mo-
zna bez kraju, przysztosci najtrwalszej, bronia-
cej duszy spofeczenstwa przed tym, co chce ja
roztozyc, ale jednoczesnie przetwarzajagcym te
dusze do nowego, lepszego zycia. Rzad obecny
jak nalot przeminie. To natomiast, co sami
dzi§ wzniesiemy, dzieci, ktore wychowamy,
miodziez rozbita psychlcznle i czesto zdemora-
lizowang, ktora nauczymy solidarnosci i wspot-
dziatania, starych, skazywanych dzi§ przez
doktrynerskich fanatykow nienawisci na zagta-
de, ktorych podtrzymamy,—to pozostanie.
Czymze za$ innym jest narod w swej istocie?

JOZEF BIERON.
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Tintagel og6lnie uwazany jest za jedno
z najpiekniejszych miejsc w Komwalii.
Ruiny zamku, ktére pochodza juz z czaséw
po-arturianskich, leza na stromej jak $ciana
skale, oblanej z trzech stron woda; w dole
szafirowe morze oddycha niespokojnie.
W sz6stym wieku zamek ten musiat by¢
absolutnie niedostepny.

Najstarszy dokument, w ktérym imie
Artura jest wymienione, pochodzi z 800 roku.
Jest to Historia Brittonum, napisana przez
Walijczyka Nenniusa. Zadna kronika z cza-
sow blizszych Arturowi nie zachowala sie;
nie darmo okres pomiedzy pierwszym najazd m
Saséw (449) i najazdem normandzkiin nosi
nazwe Dark Ages w historii i literaturze.
W kazdym razie jednak na podstawie dostep-
nych dokumentéw zdaje sie nie ulega¢
watpliwosci, ze w okresie og6élnego chaosu, jaki
zapanowat po opuszczeniu Wwyspy przez
Rzymian, zachodni Brytanowie zostali zorgani-
zowani i zacheceni do oporu przeciwko saskim
najezdzcom przez wojownika 0 wybitnej
indywidualnosci. Organizatorem tym byt
wiasnie krol Artur, ktory jako wiadca chrzesci-
janski i cztowiek zwigzany z tradycjami kultury
rzymskiej (zona jego Ginewra pochodzita
z rzymskiej rodziny osiadlej w Wielkiej
Brytanii), walczyt przez cate zycie z zalewem
poganskich barbarzyncow. Stoczyt z nimi
pie¢ duzych, zwycieskich bitew i odrzucit ich
daleko na wschéd. Dopiero po $mierci
Artura najezdzcy o$mielili sie podjag¢ na nowo
podboje i z czasem opanowali caltg Anglie.
W kronikach swych za$ przemilczeli dokfadnie
czyny i zwyciestwa wielkiego swego przeciwni-
ka. Tym sie wiasnie ttumaczy fakt, ze poza
Nenniusem i ustng tradycjg nie ma zadnych
weczesniejszych  zrodet wiedzy o Arturze.
Wszystkie inne pochodzg juz z XII wieku
i pbzniej, i zostaty ozdobione opowieSciami
i legendami ludowymi, jakie tymczasem
narosty.

Krol Artur nalezy zresztg do tych postaci,
ktore jak Piast czy Krakus majg silniej ugrun-
towang pozycje w legendzie niz w historii.
W samej Komwalii istnieje przeszto 60 miejsc
zwigzanych z jego imieniem, nie liczac Walii
i Dolnej Szkocji, ktéra réwniez miata by¢
terenem jego dziatalnosci. Wedtug wyrazenia
jednego z uczonych, ktéry specjalizowat sie
w historii Artura, “tylko jeden diabet jest
popularniejszy odjniego i czesciej w basni
ludowej wystepuje”.

Wielki  krél zgingt w spos6b tragiczny.
Zabit go jego wiasny bratanek imieniem
Mordred, ktéry zbuntowat sie i siegnat po
wiladze. Wielka bitwa stoczona zostata nie-
daleko Camelfordu (miasteczko w pétnocnej
Komwalii, znane pbzniej z tego, ze James
Macpherson, autor “Pie$ni Ossiana”, byt przez
dhugi czas jego reprezentantem w Parlamencie).
Slaughter Bridge czyli tak zwany Most Rzezi
miat by¢ miejscem porazki Artura oraz jego
druzyny. Most ten mozna ogladac do dzisiaj.
Jest to jeden z najcenniejszych zabytkdw
Prymitywnego budownictwa celtykiego z ka-
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mienia. Zdrajca Mordred zostat zabity, ale i
sam Artur otrzymat $miertelng rane. Miejsce,
gdzie zotat pochowany, nie zostatlo dotad
ustalone. Jedni twierdza, ze jest nim Glaston-
bury (miejscowos¢ zwigzana z legenda o $w.
Graalu), drudzy wskazujg na skrawek ziemi
pod Camelfordem, znany pod nazwa “grobu
Artura”. Ludnos¢ Komwalii przez dhugie
lata wierzyta, ze krél nie zginat, ale czeka
w ukryciu, aby zjawi¢ sie w chwili, gdy
ojczyzna jego znajdzie sie w S$miertelnym
niebezpieczenstwie.

Wedtug legendy po $mierci Artura Rycerze
Okragtego Stotu rozproszyli sie po catym
Swiecie. Idealy ich staly sie bardziej ziemskie
i stracili z oczu wzniosty cel, do ktérego kazdy
z nich dazyt; do znalezienia czary z krwig
Chrystusa Pana, ktorg miat przynies¢ do
W. Brytariii J6zefz Arymatei, Swiadek Golgoty.
Czara ta nosita nazwe $w. Graala i schowana
byta w niewiadomym miejscu przed oczyna
ludzi.  Przygody rycerzy, Parcivala i innych,
ktorzy pokusili sie, aby ja zdoby¢, wypetniajg
setki stron dziet temu tematowi poswieconych.
Przez dtugi czas nie danym im bylo znalez¢
tego czego szukali, gdyz mysli ich nazbyt byty
zajete sprawami doczesnymi. Dopiero mio-
demu rycerzowi zwanemu Sir Galahadem,
ktéry miat dusze czystsza niz dusza dziecka,
przypadt w udziale ten wielki przywilej.
Opowiadania o $w. Graalu stanowig drugi
wielki czton w legendach arturianskich.

Trzeci to historia Tristana i l1zoldy. Nie ma
ona tak bohaterskiego tla jak czyny kréla
Artura, tematem jej jest odwieczna walka
cztowieka z losem o prawo do szczescia
osobistego. Do dnia dzisiejszego znalez¢
mozna w Komwalii pare miejsc z historig tg
zwiazanych, aczkolwiek historycznos¢ bo-
hater6w jest tu bardziej watpliwa, bo opiera
sie niemal wytacznie na ludowej legendzie.

W odlegtosci mniej wiecej potorej mili od
Fowey (potudniowa Kornwalia) znajduje sie
skrzyzowanie wszystkich drdg, jakie do tego
miasteczka prowadzg. W posrodku stoi wielki
kamied, o wysokosci okoto 8 stop, t.zw.
inscribed stone. Kamieni takich w Komwalii
jest co najmniej dziewie¢; pochodzg one
z V lub VI wieku i postawione zostaty dla
upamietnienia grob6éw wielkich ludzi, wodzéw
lub kréléw. Stowa na nich wykute sg
w jezyku facinskim. Napisu na kamieniu
z Fowey nie mozna dzi§ juz odczytad.
Brzmiat on jak utrzymujg : Drustagni hicjacet
Cunoniori filius (tu lezy Drustagni, syn
Cunomorusa). Drustagni to celtycka odmiana
imienia Tristan, za$ Cunomorus identyfiko-
wany jest z krélem Komwalii Markiem, tym
samym, ktory poslubit lzolde, *“ krélewne
o ztotych warkoczach”.

Legenda o Tristanie i lzoldzie powstata
wéroéd plemion zamieszkujacych Kornwalig,
ale predko stata sie wiasnoscig wszystkich
ludéw celtyckich. Przez Bretanie przedostata
sie do Francji, ktérej zawdziecza swoj rozkwit.
Z chropowatej legendy ludowej geniusz
francuski wiekéw $rednich stworzyt porywajacy
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poemat mitosny. W czasach miedzy dwoma
ostatnimi wojnami Francuz réwniez, J. Bedier,
otrzymat za opowie$¢ o Tristanie i lzoldzie
nagrode Akademii Francuskiej. Ksigzka ta
zostata przettumaczona na jezyk polski przez
Boya-Zelenskiego; w jezyku angielskim za$
ukazata si¢ w opracowaniu Hilaire Belloca pod
tytutem The Romance of Tristram and Iseult.
Oprdécz wielu pisarzy pomniejszego kalibru
temat ten podejmowali: poeta Swinburne
w Tristram of Lyonesse, Matthew Arnold
w Tristram and lIseult i Thomas Hardy, jeden
z najpopularniejszych powiesciopisarzy XIX
wieku, w Queen of Cornioall.

Pomiedzy Fowey z Tywardreath lezy osiedle
0 romantycznej nazwie Castle Dore. Nazwa
utrzymuje sie miedzy ludnoscia, pomimo ze
z zamku nie pozostal ani jeden kamien.
Jedynym $ladem sa prace ziemne, ktdre
wyraznie wskazujg na istnienie dwoch fos,
wewnetrznej i zewnetrznej, okalajagcych zamek.
Na tym wihasnie zamku panowat niegdy$ dobry
krol Marek, ktorego legenda wyposazyta
w prawdziwie krolewska wielkodusznosé,
pozwalajacg mu przebaczy¢ winy tragicznych
kochankdw.

Posréd innych miejsc majacych #gcznosé
z historig Tristana istnieje jeszcze jedno
szczegOlnie urocze. U zachodniego wybrzeza
Komwalii znajduje sie grupa wysepek noszga-
cych nazwe Scilly Isles. Miejscowa tradycja
nadaje im jednak i drugg nazwe “wysp
szcze$liwych” (The Fortunate Isles). Nazwa
ta pochodzi stad, iz w czasach przedhistorycz-
nych wyspy te pofgczone pono¢ byly pasem
statego ladu, t.zw. Land of Lyonesse, z najbar-
dziej nazachdd wysunietym punktem Komwalii.
Lad ten zapadt sie pdzniej w morze, a legenda
z tym zwigzana przypomina opowie$¢ o zato-
pionej Atlantydzie. Wyspy “szczesliwe” byty
jedynymi, ktére tego losu uniknety, chociaz
czeSciowe zapadanie sie ladu odbywato sie
1 p6zniej w czasach historycznych. Mowig
0 tym wecale wyraznie $redniowieczni kroni-
karze. Na jednej z tych wysepek, ktéra nosi
nazwe $w. Samsona, walijskiego meczennika,
miat dzielny Tristan stoczy¢ $miertelny boj
z Irlandczykiem Moroltem i odnie$¢ nad nim
zwyciestwo. Na te wyspy kazat sie tez wiez¢
krél Artur po otrzymaniu $miertelnej rany, aby
na nich dokona¢ zywota, —wida¢ hyly
najblizsze jego sercu z calej kornwalijskiej
ziemi.

I nikt sie temu nie dziwi. Klimat wysp
“szczeSliwych”  nalezy do  najlepszych
w W. Brytanii. Nieliczni mieszkancy zajmuja
sie hodowlg kwiatéw, ktérych cate snopy
wysytajg do Anglii w miesigcach zimowych.
Najpiekniej za$ jest na nich wieczorng pora.
Morze ma kolor srebrno-szary i wyglada jakby
krylo w sobie jaka$ tajemnice niedostepng
ludzkiemu oku. O takiej porze zabobonni
mieszkancy zamykajg sie w chatach i pilnie
czego$ nadstuchujg. To dzwony stu czter-
dziestu zalanych przez morze kosciotdw
rozpoczng za chwile swoj koncert.

ALEKSANDRA POLESKA
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PRZYCZYNOWOSC POLITYCZNA W DZIEJACH POLSKI

O probie Wojciecha Wasiutynskiego interpretacji historii Polski

JEDEN z najzdolniejszych publicystéw po-

litycznych™  $redniego  juz ~pokolenia
polskiego Wojciech Wasiutynski, pierwszy na
emigracji wystapit ze Smiatg probg sformuto-
wania nowego pogladu na dzieje Polski, odpo-
wiadajacego naszym czasom i naszym potrze-
bom. MéwimK “pierwszy”, bo niedtugo po
ukazaniu sie ksigzki Wasiutynskiego ukazata
sie jeszcze obszerniejsza praca innego znanego
publicysty kierunku narodowego, Jedrzeja
Giertycha, ktory rowniez przedsiewziagt zadanie
przegladniecia na nowo dziejéw Polski i sfor-
mutowania nowych pogladéw na stare zagad-
nienia z historii politycznej naszego Kkraju.
Spodziewa¢ sie nalezy, ze takich prob bedzie
wiecej, gdyz czasy jakie przezywamy zachecajg
do konfrontacji tego, czego nas nauczono
0 przesztosci Polski i $wiata — z tym, czego
samismy sie dowiedzieli i nauczyli lub
przemysleli.  Poza tym nie zapominajmy, ze
zbliza sig tysigclecie historii Polski, tysiaczna
rocznica pierwszych zdarzen, f'akie historia
0 naszym narodzie zanotowata, —i ze ta
okolicznos¢ sktania¢ bedzie wielu Polakow,
w ciggu najblizszych dwu dziesigtkow lat, do
dokonania pewnych syntez pierwszego naszego
tysigclecia. Prace te beda, naturalnie,
rozwijaty si¢ pod warunkiem, ze jaka$ bomba
atomowa nie przeniesie wspotczesnych ze
Swiata historycznego do $wiata pozahistorycz-
nego.

Dzisiaj ograniczamy si¢ do omowienia
ksigzki "Wasiutyniskiego, ktora ukazata sig
pierwsza. Egzemplarz recenzyjny, nadestan
do Redakcji, nosi przypisek: “pazdzierni
1946”. Woyszczego6lnione na oktadce miejsce
wydawnictwa niezwykle wymownie ilustruje
warunki, w jakich musiat torowac sobie droge
w roku 1946 swobodny polski poglad na dzieje
narodowe. Wymowna jest tez wzmianka na
jednej z pierwszych kart ksigzki : Z powodu
trudnosci technicznych ksiazka ta ukazuje sie
bez korekty autorskiej.

Wiadomo nam poza tym, ze autor pisat
swojg ksiazke w 1941 r., kiedy przebywat na
terenie Francji, zajmujac sie zresztg gtownie
nie historig, ale dziatalno$cig organizacyjno-
polityczng 1 wojskowa w polskim ruchu pod-
ziemnym.  Stad wysnuwamy wniosek, ze
tezy swoje sformutowat autor jeszcze dawniej,
przed wojng w Polsce.

Ksiazka Wasiutyniskiego nie jest wykfadem
historii, jest ona wyktadem pogladéw autora
na historie Polski, jest essayem, albo zbiorem
essayow o historii. | dlatego wazne sa dla
czytelnika nie szczegdty, ale syntezy, oceny
i sformutowania generalne, o gtéwnych za-
gadnieniach naszych dziejow. -~ Takie okre-
Slenie pracy dr. Wasiutynskiego pozwala
recenzentowi skupi¢ sie na sprawach gtownych,
na ktorych autorowi zalezato, a nie na szcze-
gotach, ktére niejednokrotnie wotajg o dys-

i) Wojciech Wasiutynski : Tysiac lat polityki
polskiej. Wydawnictwo “Stowo Polskie”
Dachau - Freimann - Monachium - Dillingen,
1946. Stron 162. Cena 9s.

kusje doktadniejsza, nie pozostajaca jednak
w zadnym zwigzku z gtéwnymi problemami,
0 ktdrych traktuje ksigzka.

Nie ulega bowiem watpliwosci, ze brak
korekty autorskiej odbit sie na tekscie ksigzki
bardzo wyraznie.” Dotyczy to zaréwno biedéw
drukarskich, jak i kilku drobniejszych szcze-
gotow, ktorych sprawdzenie w czas przez au-
tora pozwolitoby mu uniknaé zarzutow pe-
dantow, a miedzy nimi i recenzenta. | tak
np. Karol Robert andegawenski ¢ nie byt
bratem ciotecznym Kazimierza Wielkiego,
ale jego szwagrem. Nie wptywa to, naturalnie,
na ocene oOwczesnych stosunkow polsko-
wegierskich, ale nie powinno mie¢ miejsca
w ksigzce traktujacej o historii.  Korekta
autorska pozwala unikna¢ takich drobnych
1 dokuczliwych uchybien, a jeszcze lepiegj
spelnia zazwyczaj to zadanie przejrzenia
tekstu przed oddaniem do druku przez kogo$
kwalifikowanego i majacego dostep do biblio-
teki. Stad to wiasnie kazda przedmowa do
normalnie wydanej ksigzki naukowej zawiera
tyle podziekowan i “pokwitowan”. Na to
naturalnie autor moégtby odpowiedzie¢, ze
ksigzka nie byla pisana ani publikowana w
warunkach normalnych. Pisana byta w czasie
wojny we Francji, drukowana za$ w warunkach
pierwszego roku okupacji alianckiej w Niem-
czech, kiedy to kazdy Polak znajdujacy sie,
jak autor, w polskich szeregach wojskowych,
miat tyle zadan i trosk spotecznych Tlub,
nieraz, takze osobistych. Na to mozna znowu
zauwazyC, ze powinno sie czeka¢ z wyda-
waniem ksigzek na lepsze warunki. Ale czy
naprawde mozna stac na tym stanowisku ?

Inne twierdzenia szczeg6lne powinny by¢
zaopatrzone przypiskami. Np. czy w tekscie
traktatu sojuszu” francusko-rosyjskiego z 1893
r. naprawde znajdowata sie klauzula, ze
Rosja zwolniona bedzie ze zobowiazan, jezeli
wybuchnie powstanie w Polsce ?

Wyrazamy tu nadzieje, ze autor opracuje
drugle wydanie swojej ksigzki i rozszerzywszy
ja nieznacznie zamknie usta pedantycznym
krytykom.  Skrytykowawszy za$ tak surowo
nie ocw;gkmema W opracowaniu zewnetrznej
formy tekstu, zajmijmy sie trescig ksigzki, t.j.
tym, co o wartosci ksigzki decyduje.

Naszym zdaniem tre$¢ ksiazki oddaje lepiej
tytut wybrany dla niniejszego artykutu, niz
tytut  ksigzki. Polityka bowiem oznacza
Swiadomg i programowg dziatalno$¢ ludzka
w zakresie kierowania sprawami danej politei,
miasta-panstwa, narodu-panstwa, imperium,
czy tez jakiejkolwiek innej formacji typu spo-
tecznie najwyzszego.

W dziejach Polski nie zawsze spotykamy
sie z “politykg” w tym znaczeniu, cho¢ na-
turalnie wszystkie wydarzenia w tych dzie-
jach z natury rzeczy majg charakter polityczny.
Jak autor zresztg wiasciwie i trafnie rozumie
to zagadnienie, dowodzi zdanie je(]t;o wyrazone
przy koncu ksigzki: To, ze Polska istnieje,
jest dzieleni polityki nie geografii, bardzie)
niz w jakimkolwiek innym kraju i narodzie.
Innymi stowy, bardzo stusznie wskazuje
Wasiutynski, ze warunki naturalne naszego
potozenia geograficznego sg tak niepomysine,

iz utrzymanie sig naszego narodu w dziejach
jest jednym z ciekawszych i kluczowych zja-
wisk historii naszej cywilizacji.

Juz ten pierwszy cytat wskazuje, ze autor
odznacza sie¢ duzg zdolnoscig do formutowa-
nia zwieztych syntez, nieledwie aforyzmow,
pozwalajacych orientowac sie w masie zjawisk
I wydarzen historycznych. | to jest jedna z
gtownych zalet i wartosci ksigzki.

Wasiutynski nie jest historykiem i dlatego
na poczatku ksiazki broni prawa publicysty
politycznego do zajmowania sie historig jako
dyscypling par excellence polityczng i do
formowania wiasnej swojej oceny gtdwnych
zjawisk historii.  Ocena ta ma_opieraC sie
nie na znajomosci zrodet historycznych
z pierwszej reki, ale na stosowaniu doswiad-
czenia z obserwacji i analizy wspotczesnych
zjawisk politycznych do faktow historycznych
podanych i opisanych przez uczonych ba-
daczy dziejow. Jest to stanowisko uzasadnione
zaréwno ze wzgledu na istotne cechy historii
politycznej, jako nauki w ktorej nic powaznego
osiggna¢ nie mozna bez rozumienia polityki
w ogole, jak tez i z tego powodu, ze publicy-
styka historyczna — publicystyka traktujaca
0 historii — jest najbardziej moze skutecznym
sposobem szerzenia w spofeczenstwie zami-
towania do historii narodowej, do interpre-
towania historii zgodnie z doswiadczeniami
praktyki politycznej oraz do wydobywania
ze zdarzen wspotczesnych sensu historycznego.

Giowna treS¢ ksigzki Wasiutynskiego po-
dzielona jest na szes¢ rozdziatdw, z ktérych
kazdy juz swoim tytutem sugeruje pewien
okreslony poglad na dany okres dziejow Polski.

Rozdziat pierwszy o wytonieniu sie Polski
jako gotowego panstwa z “mrokéw historii”
Jest doskonatym wrecz, popularnym opracowa-
niem tematu i ma swojg wiasng wartosc.
Jest to inteligentna synteza wynikéw ro6znych
nauk, ktére stuza badaniom okreséw prehi-
storycznych w dziejach, tak iz otrzymujemy
catosC ciekawa, zwarta i przekonywajaca,
Mnogo$¢ zamieszczonych szczegétow kusi
do polemiki lub do szukania wyjasnien
bardziej doktadnych. Mozna wyrazi¢ na-
dziejg, ze autor nadal interesowac sie bedzie
zagadnieniem prehistorii polskiej i w nastep-
nym wydaniu rozdziat swoj o prehistorii nieco
rozszerzy. Szerszego omowienia domaga Sig
np. kwestia rasy antropologicznej i takiego jej
zdefiniowania, zeby uzyskata ona swoje
wiasciwe, nieprzesadzone™ ale i niepomniej-
szone, miejsce w zespole poje¢ pomocniczych
przy nauce historii. Chodzi nam gtéwnie
0 takie ujecie tego zagadnienia, w ktérym by
pojecia antropologiczne potraktowane zostaty
nie statycznie i opisowo w danym jednorazo-
wym przekroju spoteczenstwa, ale funkcjo-
nalnie — jako zjawisko utrzymywania pew-
nego obrazu antropologicznego danej ludnosci
Przez dziedziczenie pewnych zespotéw cech
izycznych i moze psychicznych, lub tempera-
mentalnych.

Osobno pochwali¢ nalezy autora za dobre
wyjasnienie naturalnych faz religijnych w spo-
feczenstwach pierwotnych i podkreslenie
interesujacej niezwykle tezy, ze Polacy w okre-
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sic przy{'mowania chrzescijanstwa Scislej zwia-
zani byli z fazag dawniejsza wierzen natural-
nych t.j. religig oparta o podziw dla sit zywot-
nych cztowieka, niz z faza nastepna, t.j. wiarg
w zyciodajne sity przyrody. Pierwsza forma
religii bedzie zawierata w sobie wiecej elemen-
tow magicznych, druga mitologicznych. Thu-
maczy¢ to moze wiele z naszej wczesnej
historii i obyczajowosci.

Skoro mowa o religii, to i inne sformuto-
wania autora, dotyczace pozniejszych okre-
sOw naszej historii, sa bardzo przekonywajace.
I tak np. charakterystyka chrze$cijanstwa
polskiego jako zwréconego z koniecznosci
na zewnatrz raczej niz na wewnatrz — jest
Swietna. = Tak samo _okreslenie reformacji
polskiej jako ruchu wiecej spoteczno-polity-
cznego niz istotnie religijnego — ze wszy-
stkimi tego konsekwencjami zarowno wewnatrz
kraju jak i na arenie miedzynarodowej —
ttumaczy doskonale przebieg wydarzen.

W ocenie politycznej historycznych okreséw
naszych dziejdow Wasiutyriski odznacza sie
z jednej strony sktonnoscig do glebszej analizy
podktadu spotecznego zjawisk historycznych,
z drugiej za$ sadem spokojnym i nawet wy-
trawnym, nie powzietym z gory, ale zawsze
uzasadnionym rzeczowo. Jest on daleki od
ograniczenia historii narodu do wylacznic
historii dyplomacji i polityki w znaczeniu
Scidlejszym, ale siega zawsze do zagadnien
spotecznych, do gtebokich proceséw socjal-
nych, od ktorych tak czesto zalezy i powziecie
decyzji politycznej i jej nastepstwa.

Przede wsziistkim za$ wykazuje Wasiu-
tynski tak rzadkie naprawde u Polakéw zrozu-
mienie instytuc¥j w zyciu i funkcjowaniu
spotecznosci politycznej. Rozumienie, czym
jest instytucja spoteczna, polityczna i prawna,
Jest, naszym zdaniem, probierzem rozumienia
w ogole polityki jako najwyzszej, krélewskiej,
sztuki. W tym wypadku rozumienie insty-
tucyj w historii i polityce kwalifikuje publicyste
jako powaznego pisarza politycznego. Wa-
siutynski jest takim pisarzem.

Takie wyjasnienie, jakie sformutowat autor
0 istocie konfliktu miedzy Bolestawem Szczo-
drym a Swietym Stanistawem, lub na przy-
ktad — z zupetnie inneL epoki — przedsta-
wienie Rewolucji Francuskiej i polskich walk
porozbiorowych o niepodlegtos¢ jako réznych
objawéw_ tego samego procesu politycznego
w Europie, jest naprawde na bardzo wysokim
poziomie rozumienia historii. “...Rozbiory
Polski — cytujemy — rozumiano w Europie
jako koniec narodu polskiego. .. Legiony
powstate w imig nowej zasady (podkreslenie
recenzenta), ze nar6d moze przezy¢ panstwo
lodrodzi¢ sie na nowo, i Rewolucja Francuska
dokonana w imie nowej zasady, ze wiadza
panstwowa nalezy do ludu a nie lud do panstwa
—to dwa oblicza tego samego przewrotu
w polityce”.

Praca Wasiutynskiego spotka sie zapewne
z krytyka wielu, a niektérych moze nawet
dotknie i oburzy. Zréwnowazony i chiodny
autor daje sie ponosi¢ pasji, kiedy ze zgry-
zliwg ironig pisze o bezmyslnosci szlachty
wieku XVII i XVIII i poddawaniu si¢ przez
nig wplywom wschodnim. Jest to jednak
pasja, naszym zdaniem, uzasadniona.  Po-
dobnie duzej odwagi intelektualnej wymaga
bardzo trzezwe okreslenie, jakie sity zdecy-
dowaly w ostatniej instancji o przywréceniu
nam niepodlegtoéci po Pierwsze] Wojnie
Swiatowej.

Zachowujac swo6j samodzielny, odrebnie
i ostro zarysowany, a zadnymi wzgledami
ubocznymi niezatarty, kontur widzenia spraw
historii i polityki, autor Eozostaje w  pehi
obiektywny. Wyrazajac sie krytycznie o obozie
“jakobinskim” w polityce polskiej X1X wieku
i jego socjalistycznych spadkobiercach, dr.
Wasiutynski  dostrzega Jednak pozytywny

Mysl Polska
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Dziennik londynski News Chronicie ogtosit
dnia 6 stycznia r.b. wyniki ankiety, przepro-
wadzonej w Wielkiej Brytanii przez Instytut
Gallupa w sprawie mozliwosci nowej wojny.
Zadane pytanie brzmiato : “Czy Pan (Pani)
sadzi, ze nowa wojna $wiatowa jest prawdo-
podobna w ciggu najblizszych lat dwudziestu
pieciu ?” 34% o0sdb, bioracych udziat w ankie-
cie, odpowiedziato “tak”, 37% — “nie”, po-
zostate 29% — “nie wiem”. W poréwnaniu
ze stanem rzeczy sprzed roku, to jest z pocza-
tku 1946 r, odsetek oséb, wierzacych w nowa
wojne, wzrost —w owym bowiem czasie tylko
25% odpowiadajacych _wyrazito poglad, ze
Oi'ganizacja Narodow Zjednoczonych a(kt(’)rej
roli w tym zakresie dotyczyta 6wczesna ankieta)
nie bedzie w stanie, zapobiec nowej wojnie.
Natomiast dwa lata temu, w styczniu 1945 r.,
kiedy wojna z Niemcami nie byla jeszcze
zakonczona, poglady publicznosci brytyjskiej
byly odmienne : 45% wyrazito przypuszcze-
nie, ze po zakonczeniu Drugiej Wojny*
Swiatowej dojdzie w ciggu 25 lat do nowej
roz%rawy zbrojnej (duza cze$¢ odpowiadaja-
cych podata znacznie krotsze terminy tej
rozprawy%. . .

News “Chronicie podkresdla jako rzecz chara-
kterystyczng, ze w omawianej dziedzinie
panuje w W. Brytanii wigkszy “optymizm”,
niz w Stanach Zjednoczonych, %dzie pot roku
temu w podobnej ankiecie Gallupa znaczna
wiekszo$é odpomadajaﬁ/ch wyrazita poglad,
iz wojna w ciagu najblizszego ¢wiercwiecza
jest pewna. W Kanadzie odsetek tak myslacych
wynosit 44%, byt wigc mniejszy — ale w
kazdym razie wyzszy niz w W. Brytanii.

Na zakonczenie = spotykamy interesujgce
poréwnanie obecnej ankiety z podobng, prze-
prowadzong w czerwcu 1939 r.  Pytanie
Instytutu Gallupa, zadane Brytyjczykom,
brzmiato wéwczas : “Czy Pan sPani) sadzi,
ze ryzyko wojny wzrosto czy zmalato od osta-
tnieJ jesieni (t.j. od kryzysu ‘monachijskiego’)?”
Absolutna wiekszos¢, bo 57% byta zdania, ze
ryzyko to sie zmniejszyto; na przeciwnym
biegunie znalazto sie 30%, a pozostate 13%
odpowiedziato — “nic wiem”.

Byto to na dwag miesigce przed wybuchem
Drugiej Wojny Swiatowej — juz po zajeciu
Czech przez armie hitlerowskie i po gwaran-

z 0golno-narodowego punktu widzenia wkiad
socjalistow do_ sprawy niepodleéjg#oéci, a to
gtéwnie przez ich udziat w narodowym takze
uswiadomieniu warstwy robotniczej. Sta¢ Wa-
siutynskiego na historyczny — z punktu widze-
nia historii — poglad na Jézefa Pitsudskiego
i jego obdz, bez ulegania niedawnym nastro-
jom lub namietnosciom.  Jest to poglad
0 pitsudczyznie jako formacji polskiej, z pols-
kiego gruntu wyrostej, a nawet bardzo —
pomimo rzekomej rewolucyjnosci — zadtu-
zonej wobec polskiej, niekoniecznie politycznie
uzasadnionej trad?/cji historycznej —a wigc
formacji w rezultacie anachronicznej, nie
dajqce*j sie zharmonizowa¢ i dostosowaé do
nieub aaanych wymagan polityki nowoczesnej.
Za wielkiego nowoczesnego polskiego polityka,
ktéry w naszym okresie historycznym najlepiej
rozumiat niezmienne, historyczne, interesy
1 zasady naszej polityki narodowej — uwaza
autor Romana Dmowskiego.

Recenzja nie moze streszcza¢ ksigzki,
a ksigzke Wasiutynskiego tym trudniej bytoby
stresci¢, iz autor dokazatl nielada sztuki
przedstawiajgc swoj poglad na historie Polski
jasno i wyraznie na 162 stronicach druku.
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cjach brytyjskich udzielonych Polsce ! Przy-
puszczenia wiekszosci odpowiadajacych oka-
zaly sie wiec zupetnie mylne. Nic nalezy tego
kfas¢ na karb wadliwosci ankiet, organizo-
wanych przez Instytut Gallupa ; instytut ten
ma specjalng metode doboru osob, do ktorych
zwraca si¢ po odpowiedzi, uwzgledniajaca
w odpowiednich proporcjach mezczyzn i ko-
biety;*klasy wieku, zawody, a nawet potozenie
majatkowe odpowiadajacych i ich miejsce
zamieszkania w roznych czeSciach kraju.
Metoda ta zjednata mu spory rozgtos w krajach
anglosaskich (od pewnego czasu Instytut
Gallupa dziata takze na terenie Francji
i Szwecji); wyniki przeprowadzonych ankiet
uchodzg za wierne na og6t odbicie nastrojow
i pogladéw, panujacych w danym momencie.

Grube omyitki w przewidywaniach publi-
cznosci potozy¢ nalezy z jednej strony na
karb jej braku orientacji w ukfadzie sit i zacho-
dzacyc przemianac miedzynarodowych
(przyczynia sie do tego znacznie niesumien-
nos¢ prasy), z drugiej za$ strony omyiki te
dowodzg, ze w sprawach takich, jak wojna czy
pokdj, absolutna pewno$¢ sadow jest zwykle
niemozliwa.

Taka sytuacja zachodzi réwniez w chwili
obecnej. Podziat $wiata na dwa wielkie bloki,
z ktdrych kazdy rozporzadza zdolnym i dy-
namicznym osrodkiem dyspozyce/jnym, wiel-
kim potencjatem gospodarczo-militarnym i se-
tkami milionéw ludzi, przy réwnoczesnych
ostrych réznicach ideowych i cyvyilizac;g’n ch,
czyni konflikt zbrojny w bliskiej czy dalszej
przysztosci bardzo prawdopodobnym. Wcho-
dzg tu w gre prawa same| fizyki politycznej,
prawa, ktore méwia, ze duza masa panstwowa,
rzadzona centralistycznie, ma juz przez sam
fakt swego istnienia tendencje do rozlewania
sie i rozprzestrzeniania —w danym za$
wypadku istniejace, niezwykle silne” antago-
nizmy tacznic z sowieckimi ambicjami rewo-
lucjonizowania $wiata wzmacniajg jeszcze
szanse zderzenia. ] ]

Stan napiecia ulegt duzemu zaostrzeniu
przez wchioniecie przez Rosje catego miedzy-
morza miedzy Battykiem a Morzem Czarnym
i Adriatykiem, zamieszkatego przez z goérg 100
milionéw ludzi, na co z kolei Anglosasi odpo-
wiedzieli szeregiem doniostych zarzadzen
natury strategicznej na Bliskim i Dalekim
Wschodzie, na Pacyfiku, a nawet na morzach

Opinia nasza jest, iz czytelnicy polscy na
emi?racji otrzymali dzietko duzej wartosci
intelektualnej I pisarskiej, posuwajgce znako-
micie naprzod polityczng dyskusje nad naj-
wazniejszymi problemami_naszych dziejow.
Im bardziej dyskusja bedzie rzeczowa i rozu-
mowa, tym fatwiej problemy sporne moga
by¢ w opinii politycznej narodu wyjasnione
i poglady na nie ustalone i ujednolicone.
Jesli zas niektore rozbieznosci majg pozostaé
(“Nie nalezy sie takich rdéznic samych przez
sie obawia¢ — powiedziat niedawno Prezydent
Truman w oredziu do Kongresu Stanow
Zjednoczonych — sg one wilasciwe naszej
formie rzadu”), to niech bedg one Scislej
niz dotad okreslone. Spoteczenstwo naszego
typu cywilizacyjnego nie moze egzystowac
i rozwija¢ sie bez roznicy zdan 1 dyskusji
i nie roznice w pogladach sa dla nas niebezpie-
czne, ale niewfasciwe metody ich wyjasniania.
Tylko jednak powazny proces przekonywania
sie nawzajem moze zapewni¢ nam wiekszg poli-
tyczng zwartos¢ i oszczedzi¢ nam wielu darem-
nych trudéw i wysitkow.

M. E. ROJEK
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dalekiej Pdtnocy. Toczaca sie rozgrywka o
Niemcy — rozgrywka, wbrew pozorom dopie-
ro rozpoczeta, — stanowi dalszy czynnik,
napiecie to wzmacniajacy.

Szanse konfliktu Wojennego zmniejszytyby
sie natomiast znacznie, gdyby istniejacy dzis
podziat Swiata ulegt co najmniej ztagodzeniu.
Do tego za$ niezbedne sg dwie rzeczy:
najpierw, by obok dwu- czy trzech dominu-
jacych dzi§ poteg Swiata istniaty, takze w
Europie, i inne jeszcze samodzielne, a zain-
teresowane w utrzymaniu pokoju osrodki sity
politycznej i gospodarczej, choc¢by mniejszej —
czego nie da sie zrobi¢ bez przywrocenia wol-
nosci Polsce i krajom sasiednim, — nastepnie
za$ by Rosja ulegta daleko idagcym przeobraze-
niom wewnetrznym i zrezygnowata ze swych
ambicji  ekspansywnych i1 rewolucyjnych.
Wodwczas i imperializm amerykanski stracitby
w duzej mierze swg psychologiczng podstawe,
cho¢ Stany Zjednoczone zachowatyby nic-,
watpliwie nadal swa dominujagcg pozycje
gospodarczg.

Przemiany te?o rodzaju bytyby blogo-
stawieristwem dla wszystkich narodéw, na
razie sie na nie jednak nie zanosi. Wielka
“schizma” polityczna i cywilizacyjna, jak ja
nazwat p. Churchill, dzielgca hermetycznie
Swiat dzisiejszy, pog’fgbia sie nadal mimo
wszystkichjkrétko- czy dtugo-falowych okresow
dyplomatycznego “zatagadzania”. | dlatego
Brytyjczycy czy Amerykanie w odpowiedziach
swych na ankiete Gallupa btgdza zupetnie
po omacku.

W DRUGA ROCZNICE

29 listopada roku ubiegtego minety dwa lata
od chwili powofania Rzadu Rzeczypospolitej
w Londynie, ktdry przeciwstawit si¢ stanowczo
kapitulacyjncj polityce swego poprzednika.

Dobrze si¢ stato, ze minister St. Sopicki w
odczycie, wygtoszonym w grudniu roku
ubiegtego, przypomniat zaréwno przebieg

przesilenia sprzed dwu lat, jak i sprobowat
scharakteryzowaC obecne potozenie Polski
na tle sytuacji miedzynarodowej.

Trafnie odtworzyt prelegent role, jaka
odegrat rzad powotany przez Prezydenta R.P.
w Londynie przed dwoma laty, stwierdzajac, ze
nieztomna postawa legalnego rzadu polskiego
uchronita Polske od samobojczego wyrzekania
sie jej ziem wschodnich i nie data narodowi
naszemu narzuci¢ rzadu komunistycznego
z zachowaniem pozordéw legalnosci. “Polska —
mowit stusznie min. Sopicki — tych pozoréw
legalnosci agentom Moskwy nie data
Legalny rzad polski na zadng wspotprace i na
zadne uktady z Bierutem nie poszedt. To tez
dla kazdego uccziwego cztowieka bedzie zawsze
rzecza jasng, ze rzad warszawski, chociaz
uznany — pod naciskiem Rosji — przez wie-
kszo$C panstw $wiata, nie jest kontynuatorem
i dziedzicem legalnych rzadéw polskich.
Bedzie rzeczg jasng, ze popetniono naduzycie,
gwatt, oszustwo”. Prelegent przypomniat,
ze “rzad polski okazat sie¢ jedynym rzadem
wygnanczym, ktéry opart sie zdecydowanie
wszelkim = naciskom mocarstw” 1 $miato
odrzucit decyzje krymskie. “Jakikolwiek
bedzie — moéwit min. Sopicki — ostateczny
sad historii o tym rzadzie, te decyzje niewat-

pliwie zostang zapisane na jego dobro”.
Z pogladami powyzszymi zgadzamy sie
catkowicie.

Natomiast mamy zastrzezenia, i to powazne,
co do przedstawienia samego przebiegu prze-
silenia i tych sit, ktore z jednej strony zmusity
rzeid Mikotajczyka do ustapienia, z drugiej —
byty tym os$rodkiem politycznym, ktory
umozliwit powotanie rzadu, rozpoczynajacego
nowy okres polityki polskiej przed dwoma laty.

Mysl Polska

W przedstawieniu przyczyn, jakie spowodo-
waly przesilenie w koncu roku 1944, uderza
jednostronnosc i czastkowos¢ opisu, jaki dat
min. Sopicki. Zwrocit bowiem uwage gtow-
nie na zewnetrzng strone przesilenia ?t zre-
sztg znat zapewne lepiej), a nie siegnat gtebiej,
do istotnych sit politycznych, ktdre wowczas
decydowaty. Sity te podj(?}y walke na dtugo
przed gtosowaniem w Radzie Narodowej oraz
przed konferencjami 6wczesnego premiera
Mikotajczyka z min. Popielem 1 prowadzity
ja bez odchylen z tymi wszystkimi posunie-
clami rzadow sprzed listopada roku 1944,
ktore doprowadzily prosta droga do kapitu-
lacji wobec Bieruta. Nieuwzglednienie pro-
cesow politycznych, ktére doprowadzity do
przesilenia i ktére na nim przede wszystkim
zawazyly, wykrzywia obraz rzeczywisty w
oswietleniu min. = Sopickiego.

Interesujgcy odczyt min.  Sopickiego zy7
skathy na wyrazistosci i (Jokladnosci, gdyby
uwzglednit byt stanowisko i akcje Stronnictwa
Narodowego. ~Miata ona na pewno wi?kszy
wptyw na zmiane kierunku oficjalnej polityki
polskiej, niz kuluarowe narady O6wczesnych
ministrow, przerazonych wynikami swojej

oprzedniej' biernosci wobec faktu, ktory
sswiadomie czy nieSwiadomie przygotowali,
a ktory graniczyt juz z rezygnacjg z potow
blisko terytorium Panstwa Polskiego, czyli
ze zdrada.

ZASADNICZY KONFLIKT
MORALNY

Skutki przestawiania kultury polskiej na
system bolszewicki dajg sie zauwazy¢ i w
Srodowiskach krajowych, ktdrych zalozenie
ideologiczne nakazuje bezwzgledny opér prze-
ciwko sowietyzacji zasad moralnych. = To
prawda, ze nardd jako cato$¢ trwa w rozpaczli-
wej walce z narzucang przez Moskwe “demo-
kratyczng kulturg”. Powszechne jest zrozu-
mienie prawdziwych celéw bolszewickiego
pochodu — pochodu armii, policji, polityki
I doktryny. Nikt w petni_Swiadomosci nic
podejmie sie obrony marksizmu, reprezento-
wanego przez NKWD czy PPR, jako alianta
chrzedcijanskiego, a zwiaszcza katolickiego
systemu zycia. Nikt rozsadny nie moze mie¢
ztudzen co do wiasciwych i ostatecznych
zamierzen komunizmu wobec Kosciota Kato-
lickiego. Kosciot sam wyrazit swoje stano-
wisko w sposob stanowczy i wyczerpujacy.
Dla tych, ktérzy myslg kategoriami ostatnich
wydarzen, wystarczy przypomnie¢ ostatnig
demonstracje katolicka w Rzymie, gdzie wobec
tysigcznych ttumow Papiez Pius XII rzucit
wyzwanie : “Z Chrystusem — czy przeciw
Chrystusowi ? —”

Obojetne, co mieliby na swoje ttumaczenie
zwolennicK t. zw. “konwiwencji” (wspotzycia,
lub z grecka “symbiozy”) z rezimem agentéw
warszawskich, mienigcych sie “rzadem” i orga-
nizujacych “panstwo polskie” ; to juz kwestia
doboru argumentdw, wsrod ktorych najtatwiej-
sze i najbardziej zrozumiate bytyby : twarda
rzeczywisto$¢ okupacyjna, wyniszczenie, zme-
czenie i t.p.

Z chwilg jednak, kiedy w dziedzinie systemu
filozoficznego, w dziedzinie etyki i religii
szuka sie drég stycznych, gdy w imie do-
raznych niebezpieczenstw, stawianych przed
oczy przez rezim, uprawia sie konwiwencje
zasad — trzeba z zawstydzeniem i ze smutkiem
stwierdzi¢ penetracje sowiecka w najsilniejsze
pozycje obronne narodu.

Sg oto w Polsce okupowanej grupki, mie-
nigce sig “katolickimi”, ktére na famach prasy
uprawiajg niebezpieczng gimnastyke pojec.
Jedyna pociecha, ze rezonans tych tamancow

Styczen, 1947

filozoficznych ogranicza sie do nielicznego
grona czytelnikow. Inaczej trzeba by zaiste
z trwoga patrze¢ w przysztosc.

Jedng (moze zresztg jedyna) taka grupg jest
grono miodych katolikow, skupione wokdt
tygodnika Dzi$ i Jutro.  Wszystko, co wiemy
0 zatozycielach i dziataczach tej grupy, — da
sie stresci¢c w okresleniu ich tradycyjnej juz
“konwiwencji” i umiejetnosci przeskokow
Z jednej rzeczglwwtos’m w druga. W 49-tym
numerze (grudzien 1946) tego pisma znajdu-
jemy artykut redakcyjny p.t. “Katolik i oby-
watel”, omawiajacy wypowiedz Bieruta o sto-
sunku rezimu do katolikéw i katolicyzmu.

Prostacki ten manewr, obliczony na bardzo
naiwnych w okresie poprzedzajagcym parodie
wyborow,— zostat przez pismo wspomnianych
“Kkatolikow” przyjety za dobrg monete.
Oswiadczenie trzeciorzednego agenta Ko-
minternu, ztozone znanemu wagabundzie
Prészynskiemu,— Dzi$ i Jutro traktuje jako
wstep do dyskusji. Przyjmuje tez pewne
fakty, a wiec zbrojny zamach na niepodle-
gtosc Polski, i rzady obcej agentury nazywa
“rewolucjg” i “obozem lewicy”.

Oto pare cytatow : “Zakonczenie wojny,
likwidacja struktury podziemnej nastawionej
na walke z hitleryzmem — dato w ostateczno-
Sci _petne zwyciestwo polityczne obozowi
lewicy”.

Czytajmy dalej : “W swoim wywiadzie
Prezydent KRN podkresla pozytywnie fakt,
ze i w obozie lewicy nastapita ewolucja sto-
sunku do religii. Potwierdzajac z naszego
punktu widzenia istnienie tej ewolucji, widzi-
my jednak potrzebe pogtebienia jej konse-
kwentnie, przez stwarzanie mozliwie najwiecej
punktéw styku miedzy konstruktywng pracg
obu obozéw™.

| wreszcie : “W zadnym wypadku, przy
jakimkolwiek rozpatrywaniu réznic czy sprze-
cznosci ideologicznych, nie mozemy nic uznaé
faktu, iz zostat przez najbardziej autorytatywny
czynnik panstwowy rzucony pomost dla
wspolnego realizowania tych punktéw sty-
cznych, ktére w pracy dla panstwa facza
wszystkich obywateli — katolikéw i marksi-
stow”.

Takie to fakty przyjmuje katolicki tygodnik
Dzi$ i Jutro i takie wyciaga wnioski.

Dzieje sie to w okresie nawatnicy propa-
gandowej przeciw wszystkiemu, co z ducha
katolickiego w Polsce wyrosto, w okresie
ofensywy przeciwko kazdemu przejawowi
niepodlegtego myslenia — na kilka tygodni
ﬁrzed najbardziej ponurg komedig “wyborow”,
tore poréwna¢ mozna tylko do “spontanicz-
nego” plebiscytu na ziemiach wschodnich.
Okupacja zbrojna nazywana jest zwyciestwem
obozu ‘lewicy. Stowem nieznaczne tylko
przestawienie poje¢: przyjecie ktamstwa za
prawde i zbrodni za fakt dokonany, ktdérego
Juz nie nalezy kwalifikowa¢ moralnie. Dosto-
Jewszczyzna przeniesiona na grunt polski —
1to za posrednictwem “katolickiego tygodnika
spotecznego”.

Woystapienie to nosi zresztag znamiona akcji
przemyslanej przez “ob6z polskiej lewicy”.
W tym samym bowiem okresie, na kilka ty-
odni przedtem, organ bolszewickich inte-
ektualistw w Polsce Kuznica zamieszcza
takze “katolicki” artykut, nadestany przez
p. Jerzego Zagorskiego, ktéry wiasnie wrdcit
z zagranicg i musiat widocznie ztozy¢ nalezng
porcje dobrej woli. P. Jerzy Zagoérski na-
WOque w SWP/m artykule do konsolidaclJ;i
wysitkow katolikow i marksistow dla walki
z ... nihilizmem. Redakcja Kuznicy na
ostatniej stronie tego samego numeru wyja-
$nita, ze nihilizm to — Mikotajczyk i PSL.

Takie to sg dyskusje filozoficzne.

Na sprawe te zwracamy uwage jako na
typowag bolszewickg metode rozkladania
przeciwnika w jego wiasnym $rodowisku.
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“REAKCYJNA” MLODZIEZ
AKADEMICKA

PisaliSmy juz na tym miejscu o atakach
prasy rezimowej na niepoprawnie “reakcyjng”
miodziez akademicka dzisiejszej Polski. Tere-
nem nowego ataku tego rodzaju stat sie nie-
dawny, pierwszy po wojnie zjazd uniwersyte-
ckich- Kot Polonistycznych, ktory odbyt sie
w Krakowie w dniach 31 paZdziernika do 3
listopada r. ub. Jak mianowicie podaje krako-
wskie Odrodzenie (w numerze z dnia 17 listo-
pada) na zjezdzie tym dyskusje na temat
"oblicza wspoiczesnej miodziezy” zagaita
E. Kulaggowska z todzi, ktdra “ostro skryty-
owata postawe” tej mtodziezy zarzucajgc jej
m.i. “nieche¢ do rownosci klas” (!) i “bral
jasnego Swiatopogladu”. W czasie dyskusji
Jeden z przemawiajgcych, Z. Gotgb é uni-
wersytetu wroctawskiego) stwierdzit, iz wsrdd

studentdw istnieja dwa obozy : Katolicy
i marksisci.
Z dalszego ciggu artykutu Odrodzenia

dowiadujemy sie, Jak wygladata sg/tuacja na
sam&/m zjezdzie polonistow. tanowisko
marksistowskie — oczywiscie w komuni-
stycznej interpretacji tego pojecia — zajmowali
delegaci todzi, natomiast wypowiedzi przed-
stawicieli wszystkich innych $rodowisk aka-
demickich, reprezentowanych na zjezdzie,
mianowicie Krakowa, Warszawy, Wroctawia,
]I_'olz_un,i,a i Lublina “bronity postawy kato-
ickiej”.

Jeden to jeszcze dowdd, jak oporna jest
psychik:1 polska wobec préb infekcji doktryn
materialistycznych.  Skad ingd zresztg wia-
domo, ze nawet mtodziez Swiezo zatozonego
uniwersytetu t6dzkiego — ktory rezim chciatby
uwazac za twierdze swych wptywow — nie jest
wcale tak “bfagonadiozna”, jakby wynikato
z wystania przez tamtejsze Koto Polonistow
k‘?_munistycznych delegatéw na zjazd krakow-
ski.

Ze wspomnianego artykutu Odrodzenia
dowiadujemy sie jednak réwnoczesnie, ze i na
zjezdzie polonistow uw?:datni# sie flirt nie-
ktorych “postepowych” katolikéw z Krakowa
z marksistami. O zagadnieniu tym piszemy
obszerniej w uwadze poprzedniej.  Tutaj
wypada nam wyrazi¢ nadzieje, ze zdrowy
instynkt mtodziezy polskiej uchroni jg przed
niebezpiecznymi kompromisami, wkraczajg-
cymi, mimo wszystkich zai)rzeczer’l, takze w
dziedzine ideowa.  Wszelkie zamazywania
linii demarkacyjnej w tej dziedzinie groza
niebezpieczenstwem $miertelnym.

ROCZNICA SMIERCI
ROMANA DMOWSKIEGO

W rocznice $mierci $.p. Romana Dmowskie-
go, dnia 2 stycznia b.r. odbyto sie nabozenstwo
zatlobne za dusze Wielkiego Zmartego, zamé-
wione przez Stronnictwo Narodowe. Msza
$w. zatobna odprawiona zostata o godzinie 10.
w polskim kosciele katolickim na Devonia
Road. W zwigzku z rocznicg $mierci Romana
Dmowskiego w nastepnym numerze “Mysli
Polskiej” ukaze sie dtuzsze wspomnienie,
poswiecone jednemu ze szczegdlnie waznych
okresow Jego dziatalnosci. Uwage czytelni-
kow zwracamy rowniez na list p.t. “Wysitek
zycia Dmowskiego”, zamieszczony na str.
15 i 16 niniejszego zeszytu naszego pisma.

Mysl Polska
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Bilans ubiegtego roku — Najlepsze filmy i sztuki —Zmarte wielkosci —
WSsréd rzeczy polskich

B O K 1946 nie byt rokiem przetomowym
w zyciu kulturalnym Europy, cho¢ nie-
watpliwie stanowit przejscie od warunkéw
wojennych do pokojowych, przynajmniej w
krajach” zachodnich.  Kultura =~ zaczela = sie
powoli wyzwala¢ z wigzéw propagandy, ale
zrzucenia tych wiezéw domagata sie przede
wsz%stkim publiczno$¢, konsumenci literatury,
stuchacze radia, widzowie teatralni i kinowi.
Przemyst filmowy, najbardziej pobudliwy
na zadania publicznosci, przestawit swoja
produkcje stosunkowo szybko, rzucajac na
rynek obrazy rozrywkowe : stereotypowe
komedie bez prawdziwego humoru i utopijne
dramaty bez zadrazniajgcych konfliktow.
Jedynie film brytyjski pozostat wierny swym
ambicjom z lat wojennych, ktorych owocem byt
gtodny Henryk V,i zdobyt sie na wielkie dzieto
ekranu, najlepsze chyba osiggniecie filmowe
1946 r. . Great Expectations. Jest to wysoce
inteligentna wersja filmowa powiesci Dickensa,
w ktorej nalezy podziwia¢ zaréwno subtelng
gre aktoréw, jak I Swietng konstrukcje catosci.
Jeszcze raz udowodniono, ze dobra literatura
(w tym wypadku zreczna fabuta i typowo
dickensowska technika w opracowaniu portre-
tow ludzkich) jest bardziej przekonywajaca w
przerébce filmowej, niz ™ pospieszne ‘scena-
riusze, wykonywane na zamdwienie, i niz
rzekomo realistyczne reportaze typu amery-
kanskiego czy sowieckiego.

Z Francji zaczely prz%ichodzic’ filmy, wy-
Erodukowane w ciqgu okupacji, jak naprzy-
tad Les Visiteurs du Soir, ktory powinien
da¢ dyrektorom hollywoodzkim duzo do
myslenia. Tak samo duiski Day of Wrath
(dzieto Carla Dreyera), ponura lecz bardzo
poetycka intepretacja wieku zabobonu, udo-
wodnit razem z meksykaiskim Portretem
Marii, ze do wykonania naprawde dobrych
filméw niekoniecznie potrzeba wielkich kapi-
tatow.

W roku ubiegtym mito$nicy X Muz?/ uprzy-
tomnili sobie, ze obiekt ich adoracji liczy juz
okragle piecdziesiat lat. The New London Film
Society w serii udanych pokazéw dato niejako
skrot dziejow filmu w perspektywie potwiecza.
Tak samo lipcowa wystawa, zorganizowana
w Londynie przez Daily Express, ukazata
zdobycze filmu w umiejetnie dobranych
eksponatach.

* * *

Na przetomie 1945 i 1946 krytyka teatralna
uznata sztuke religijng mtodego poety angiel-
skiego R. Duncana p.t. This Way to the Tomb
za wysoce udany eksperﬁment i spowodowata
goscinny wystep angielskiej trupy w Paryzu.
Razem z tg poetycky interpretacjg kuszenia
Sw. Antoniego weszla na scene angiel-
skg mistyka : teatr pierwszy pojat pustke re-
portazowej literatury i tesknote religijng w
zmeczonym wojng $wiecie. Ze sztuk, réwnie
oryginalnych i réwnie przekonywajacych swa
oryginalnoscia, wspomnie¢ nalezy wznowienie
napisanej podczas wojny groteski Amery-
kanina Thorntona Wildera The Skin of Our
Teeth (z Vivien Leigh wroli gtéwnej). Wilder
rozumie groze ludzkiego istnienia we wspotcze-
snej cywilizacji, ale zna rowniez tajemnice
uni {anla ostatecznej  katastrofy — chocby
0 wios.

Czotowy teatr stolicy Imperium, The Old
Vic Company, nie zdobyt sig¢ w roku ubiegtym
na tak doskonate produkcje, jak w latach
poprzednich ; tym niemniej King Lear
(z Olivierem w roli giéw_nejg zastuguje na
pochwale. Przer6bka sceniczna Vanity Fair
Thackeray’a (w “Comedy”) bytaby pewno
duzym sukcesem londynskim, gdyby zostata
wystawiona na poczatku sezonu. = Trzeba
zywi¢ nadzieje, ze wrdci ona jeszcze na scene
po zimowym zastoju.

Sﬂ?_zqg z prasy nowojorskiej, teatr amery-
kanski nie przezywa okresu $wietnosci.

Polakéw zainteresuje fakt, ze sztuka lwasz-
kiewicza o Szopenie (Lato to Nohant), wysta-
wiona w Londynie podczas lata, spotkata sie
z surowg oceng krytyki londynskiej. Znajgc
te sztuke i pamietajac jej angielska wersje
z teatru na Hammersmith, trudno — zaiste —
polemizowa¢ z prasg londynska a tym bardziej
wystepowac w obronie Iwaszkiewicza.

Rok 1946 byt rokiem intensywnego eksportu
teorii t. zw. egzystencjalizmu, ktora — cho¢
formutowana we Francji juz przed wojng,—
dopiero po Klesce i okresie okupacji stata sie
atrakcyjna dla zmeczonych i zgnebionych
mieszkancow starego Kontynentu. Z pisarzy
francuskich, zwiagzanych z egzystencjalizmem,
a odznaczajacych sie przy tym duzym talentem,
wymieni¢ nalezy Jeana Paula Sartre’a, ktéregi(o
dramat Huis Cios (przetozony na angielski
i grany w Londynie) byt niewatpliwie wy-
darzeniem literackim. Sartre zdaje sobie
sprawe z niebezpieczenstwa, tkwigcego w pro-
pagandzie kultury przez panstwo. W swoim
szkicu o nacjonalizacji literatury  Sartre
ironizuje na temat dzisiejszego utylitaryzmu,
ktory “zaleca literatom ratowanie prestizu
panstwa, ostabionego ekonomicznie a prze-
granego politycznie, przez pisanie “naeksport”.

Ta krytyka utylitaryzmu wyptywa zapewne
z silnego wséréd egzystencjalistow poczucia
wolnosci jednostki. ~Cokolwiek by sie powie-
dzialo przeciw egzystencjalizmowi, jedno
W nim pozostanie poza zasiegiem zarzutow :
szczery protest wspotczesnego cztowieka prze-
ciw dyktaturze panstwa.

Zniwo Smierci byto w ostatnim roku obfite.
Najwiekszy z pisarzy niemieckich naszego
potwiecza, Hauptmann umart 6 czerwca
(ur. 1862). Znaczenie autora “Tkaczy”
i “Dzwonu zatopionego” w dziejach dramatu
europejskiego jest niezaprzeczalnie wielkie,
chociaz walory moralne jego dziatalnosci
poza-teatralnej (w powieécig nie wazg wiele.

Smier¢ wielkiego poety francuskiego Paul
Valéry (u schytku 1945 r.) zaciazyta nad rokiem
1946 : Europa stracita intelekt nieprzecietnej
miar}/, umyst o rozlegtych horyzontach; za-
brakfo jej cztowieka, ktory rozumiat, jak mato
kto ze wspoiczesnych, site i stabo$C naszej
cywilizacji. W przed$Smiertnym swoim dziele
Valéry zajat sie symptomatycznym dla naszej
kultury motywem Fausta.

Utopijny pisarz angielski, wielbiciel po-
stepu 1 prorok zdobyczy technicznych, Wells
zmart 13 sierpnia w wieku lat 80. W roku
jego zgonu popularne wydawnictwo Penguina
wypuscito na rynek przedruki powiesci Wellsa
w duzym nakfadzie. Smier¢ Wellsa zam-
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kneta rozdziat dziewietnastowiecznej literatury
angielskiej, rozdziat zitudy, naiwnosci ale
i entuzjazmu dla nauki. Wells odszedt ze
Swiata, porazonego widmem bomby atomowej:
od%éeie to symboliczne.
merykanska pisarka eksperymentalna,
ktora uprawiata swoisty kubizm literacki,
Gertruda Stein, zmarta w Paryzu 26 lipca,
przezywszy lat 72. Do najgtosniejszych jej
powiesci nalezy Autobiografia Alicji B. Toklas.
W listopadzie ub. roku zmart poeta angielski,
W._J. Turner, ur. 1889.
Z wybitnych Polakéw zmart malarz Jozef
Mehoffer (8 lipca) w wieku lat 77.

* * *

Rok 1946 byt rokiem Sienkiewicza. W stu-
lecie urodzin autora Quo Vadis prasa polska
(a takze i angielska) przypomniata jego role
w rozwoju powiesci historycznej.  Szkoda
tylko, ze rok ten nie ujrzat nareszcie krytycz-
nego dzieta o tworczosci polskiego laureata
Nobla.

Bernard Shaw obchodzit 90-tg rocznice
swoich urodzin. Stata sie ona poniekad mani-
festacjg kulturalng. Wydawnictwo Penguina
wydrukowato w ogromnym nakifadzie dziesie¢
tomikéw jego dziet. Inne firmy ksiegarskie
ogtosity specjalne studia o autorze Pygmaliona.
Otwarto nawet osobng wystawe, poswiecong
Shawowi. Radio brytyjskie: BBC czesto
nadaje sztuki Shawa i zapowiada ostatnio
festiwal najwybitniejszych jego utwordéw.

BBC wprowadzito inowacje, organizujaca
t. zw. Trzeci Program, w ktorym nadaie audy-
cje o nieprzecietnej wartosci intelektualne;j.
Duzo czasu poswigcono w tym programie
dobrej poezji i krytyce literackiej.

* *

Il?ﬁl_(_1946 w zyciu*ku_lturalnymI Emigracji
olskiej nie zaznaczyt sie specjalnymi -
garzenljami. Wsrod )E)olskglch pintJeIek)t,uaIis}/g%/,v
wida¢ objawy zmeczenia. Konieczno$¢ prze-
stawienia sie psychicznego, konieczno$¢ pracy
dhugofalowej — bez obowigzku propagando-
wego aktualizowania literatury — nastrecza
wielu Polakom powazne trudnosci. Publicy-
styka o charakterze mniej lub wigcej utyli-
tarnym paralizuje ciq(?le jeszcze prawdziwag
literature ; zamiast dydaktyzmu i sentymenta-
lizmu przydato by sie u nas troche wiecej
refleksji i kultu wlasnego rzemiosta; zamiast
kabaretu warto by wreszcie zobaczy¢ teatr
polski; zamiast setek felieton6w i wspomnien
— choéby kilka dobrych wierszy i nowel
(bo powies¢ zyje przedrukami); zamiast
panegirykéw i przemilczen — uczciwg Kry-

cie to sg pobozne zyczenia. Sumujac
polski rok 1946, wymierimy jako niewatpliwe
osiggnigcia ;. tom wierszy Mariana Czuch-
nowskiego Pozegnanie jenca i antologie poezji
Drugiego Korpusu p.t. Przyptyw. Oraz proze
Marty Rudzkiej Z domu niewoli.

Z ksigzek opublikowanych w Polsce wy-
darzeniem literackim jest zbi6r opowiadan
wychowanka “Kuzni Mtodych”, W. Zukrow-
skiego zatytutowany Z = kraju milczenia.
Literatura krajowa cierpi na przerost tematyki
wojennej.  Satyra w powiesci obyczajowej
ogranicza sie — ze zrozumiatych powodow
— do czasow przedwrzesniowych, a nie dotyka
rzeczywistosci dzisiejszej. Reportaz wydaje
sie dominowa¢ wsrod form wypowiedzi,
wgoezji— ublicystyka. L

najmiodszych ludzi pidra wyrdzniajg sie;
na Emigracji: Bogumit Andrzejewski, Jerzy
Faczynski, B. Kobrzynski i T. Sutkowski;
w Kraju: J. B. Oz6g i wspomniany juz
Zukrowski. 1p

Londyn, 5stycznia 1947 r,._.u ,
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PRZEGLAD WYDAWNICTW

Joseph Conrad. DENT’SCOLLECTED
EDITION. Wydanie zbiorowe dziet Conrada.
3 tomy: “Youth”, “Heart of Darkness”
i “The End of the Tether”, stron VIII i 344;

“Lord Jim”, stron X i 422; “The Mirror of
the Sea” i “A Personal Record”, stron XII
i 194 oraz XXII i 144. — London, 1946.

J. M. Dent and Sons, Ltd. Cena kazdego tomu

6s. .

W dziale “Kultura i Zycie” zanotowalismy
juz podjecie przez londynska firme Dent
nowego zbiorowego wydania pism Conrada-
Korzeniowskiego.  Ma ono obja¢ ogétem 23
tomy; co kilka miesiecy ukazywac sie bedzie
Erupa, ztozona z dwéch lub trzech tomow (w

olejnodci niechronologicznej).  Trzy tomy,
ktore pojawity sie obecnie, obejmujg kilka
sposrod najlepszych rzeczy Conrada.” Warto
zanotowac, ze — jak to stwierdza bliski przy-
jaciel wielkiego pisarza, Richard Curie w
sigzce swej The Last Twelve Years of Joseph
Conrad — utworami, do ktorych Conrad naj-

wieksze zywit przyw;azanie, byly : “Murzyn
z zatogi “Narcyza” 1 “Zwierciadto morza”.
Drugie z tych dziet juz si¢ pojawito,

podobnie jak jedna z najlepszych powiesci
Conrada “Lord Jim”, oraz trzy doskonate
nowele z pierwszego okresu jego tworczosci:
“Mtodosc”, “Jadro ciemnosci” i “U kresu
sit”,

Nowe wydanie Denta powita¢ trzeba z ra-
doscia, tym bardziej, ze jego szata zewnetrzna
jest bardzo estetyczna, cena za$, jak na obecne
stosunki, niewysoka. Zalety te niewatpliwie
przyczynity sie do tego, ze pierwszy nakiad
Juz zostat prawie w%/czerpany. )

Ukazanie sie tych tomoéw dato kilku kryty-
kom literackim asumpt do skreélenia interesu-
jacych uwag o twoérczosci Conrada. Pierwszy
odezwat sie na tamach tygodnika Time nad
Tide (z dn. 30 Iistcg)ad_a r. ub.) wspomniany
Luz wyzej Richard Curie. W dluzszym arty-

ule charakteryzuje on po kolei kazdy z nowo

wydanych utwordw.  Oto, co m.i. pisze
0 postaci “lorda” Jima: “ ... Cho¢, jak to
podkreslano, Jim w nieprzejednanej, z rozmy-
slan zrodzonej subtelnosci swych reakcji jest
raczej Polakiem niz Anglikiem, to przeciez
mato jest postaci w literaturze, dla ktérych
bysmy odczuwali wspétczucie (sympathy) bar-
dziej bolesne, chocby nawet byto, niekiedy,
zdecydowanie petne irytacji {exasperating)”.

Curie stwierdza dalej, ze nowe pokolenie
brytyjskie mato jest obeznane z dzietami
Conrada, wyraza jednak nadzieje, ze nadchodzi
czas, w ktdrym ten pisarz, “jeden z najwie-
kszych”, doczeka sie znow licznych rzesz
czytelnikdw. “Tak by¢ powinno — stwierdza
Curie — : mistrzostwo techniki pisarskiej
Conrada nie jest bardziej zadziwiajgce niz
jego sita ewokacji — to tez, kiedy opowiada

istorie, ktéra czytelnika ujarzmia, stwarza
rownoczesnie atmosfere i poczucie czego$
nieuniknionego, co podnosi jego fikcje litera-
cka do Poziomu epickiego. Zarazem jest on
wspaniatym psychologiem, wspaniatym uja-
wniaczem “tajemnicy serc”.

| dalej :

“Swie{t, ktéry Conradowi byt znany, prze-
minat, ale jego ksigzki sie nie starzeja, poniewaz
przedmioty jego tworczosci sg ponadczasowe
1traktowane sg w wielkim stylu ... Nic nie
sprawiato mu wiekszej przykosci, niz gdy go
nazywano ‘“powiesciopisarzem morza” ...
tym, czym byt naprawde zajety, byly istoty
ludzkie ... Znatem blisko Conrada i przy
bardzo wielu okazjach dyskutowat on ze mna
na temat swych dziet. Nie zawsze byto fatwo
$ledzi¢ bieg jego mysli, w umysle jego bowiem
pietrzyty sie pokiady jeden na drugim, ale
z akcentu jego gtosu mozna byto przynajmniej

uchwyci¢ samg tonacje jego mysli. Kiedy
ponownie czytam jego ksigzki, zdaje mi sie,
ze znéw slysze ten glos, ktéry znalem tak
dobrze, a styszac go na nowo oceniam magiczne
wartoéci, jakimi nas obdarzyt”. o
W podobnie entUZJastycanm tonie ujeta
jest recenzja krytyka literackiego Edwarda
Crankshaw, autora wydanego w r. 1936
dtuzszego studium p.t. Joseph Conrad. Some
Aspects of the Art of the Novel. W artykule
swym pt. “Conrad i my wszyscy” (ogtoszonym
przez Sunday Times z dnia 8 grudnia) pisze

on :

“Zbyt dlugo pozwalaliSmy, by to stonce
zaémiewane bylto przez szeregi mechanicznych
ksiezycow, Isnigcych = fatszywym, odbitym
Swiattem. IgnorowaliSmy tego najwspanial-
szego powiesciopisarza, ktéry méwit o nagosci
cztowieka.  ByliSmy zainteresowani nie w
cztowieku, ale w jego wynalazkach, zmierzaja-
cych do unikniecia zimna. Obecnie, w ciezkim
poczuciu czczosci wszystkich wynalazkow,
moze obrocimy sie ku zrozumieniu samego
cztowieka — a tym samym i ku Conradowi.
Bowiem w czasie, kiedy najbardziej postepowi
mysliciele wierzyli, ze odpowiedzig na zagadke
wszech$wiata jest mnozenie wygod material-
nych, Conrad inne zywit idee. Oddalajac
rozmys$lnie swych bohateréw spod opieki
spoteczenistwa i jego materialnych udogodnien,
ukazywat ich nagich i samotnych pod ciezarem
nieskoficzonosci — badZ jako wyrzutkow we
wrogim wszech$wiecie, badZz jako zwyktych
marynarzy, rzucanych w chaos Drugiego Dnia,
badz jako pozornie zwyktych ~obywateli,
poruszajacych sie wérdd swych wspottowarzy-
szy, ale oddzielonych od nich przez znamie
przeznaczenia ... Wielki zarzut, jaki przeciw
niemu podnoszono : oddalenie od aktualnej
rzeczywistosci, nie odpowiada juz prawdzie.
Zarzut ten nie byt prawdziwy nigdy; mogt sie
nam tylko takim wydawac”.

W recenzji znanego tygodnika katolickiego
Catholic Herald (patrz numer z dnia 27
grudnia) podpisanej inicjatami W.J.l., czy-

tamy :

“%owiedziano 0 tym Polaku, ktory stat sie
klasykiem angielskim i ktérego stawa rosnac
bedzie z biegiem lat, ze stworzyt on wiasny
$wiat, fantastyczny i tajemniczy. Tajemnica
ta — nawet jesli tego byt nieSwiadom — spo-
czywata w jego katolickiej wizji ... Conrad
byt polski i europejski — i jego wizja, przeto-
piona na ksztatt angielski, jest moze rzeczg
najbardziej katolicka w po-reformacyjnej
literaturze angielskielj”.

Inny, bardziej analityczny — cho¢ niezawsze
trafny — charakter maja uwagi V. S. Prichetta,
wygtoszone w Eastern Service B.B.C. i opubli-
kowane nastepnie p.t. “Egzotyczny powiescio-
pisarz angielski” w tygodniowym organie
B.B.C. The Listener (z dnia 10 pazdziernika
1946). Prichett wyraza poglad, ze zrodto
“romantycznego pesymizmu” Conrada lezy
w tragedii jego polskiej ojczyzny. By sie
utwierdzi¢ w tym pesymizmie Conrad —
zdaniem Prichetta — opiera sie 0 dwie warto-
ci. Jedng z nich jest wystepujace u marynarzy
poczucie powotania ich zawodu, respekt, jaki
majg dla twardosci, dyscypliny i regut tego
zawodu. Drugg wartoscig jest poczucie hono-
ru czy lojalnosci, ktére dla Conrada wyraza sie
najlepiej w idei dzentelmena. ]

“Dla uszu angielskich — pisze Prichett —
conradowskie pojecia honoru i dzentelmena
sg egzotyczne — a przynajmniej doprowadzone
sg one do takiego poetyckiego wyrafinowania,
jakie jest nam obce. Rodzaj dzentelmena,
0 ktérym Conrad myslat, blizszy byt ludziom
z epoki elzbietanskiej niz wspotczesnemu mu
Anglikowi, I tu jeachodzi wazny punkt
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historii literatury. Poczawszy od lat osiemdzie-
sigtych czolowi powiesciopisarze angielscy,
bez zadnego wyjatku, atakowali idee dzentel-
mena, — atakowali ja tak gruntownie, ze obe-
cnie wsrdéd wazniejszych typow spotecznych
dzentelmen juz nie istnieje.  Tylko Amery-
kanin Henry James oraz Polak Conrad poszli
'v przeciwnym Kkierunku : pisali o dzentel-
menie i jego poczuciu honoru, jakby to byty
rzeczy najwazniejsze i najtrwalsze”.

Ciekawi jestesmy, czy ten poglad Prichetta
Podzielany ﬁst przez innych badaczy typow
Psychicznych  wspbtczesnego spofeczenstwa
mbrytyjskiego. . L .

dalszym ciggu przemowienia Prichett
rozwija m.i. swa teze, wedle ktérej conradow-
skie “pojecie Przeznaczenia jest “zatrute”
przez gniotacg autora Swiadomos¢ losu Polski.
Jest ono wilasciwie “poczuciem historii,
ktoremu cierpigca wyobraznia polska nadata
cechy teatralne”. “Conrad, jak sie zdaje,
przenidst gorzka atmosfere polskich walk
narodowych — w ktdrych wilasna jego rodzina
ulegta przesladowaniom — na wyspy malajskic.
Na Malajach Conrad znalazt lud, w pewnym
stopniu podobny do jego wiasnego narodu,
ktéry zostat pokonany”. ) )

Z uwagami powyzszymi trudno sie zgodzié.
Najlepszg na nie odpowiedZ stanowig przyto-
czone wyzej, glebokie sformutowania Crank-
shawa. Przezycia narodu polskiego byty
niewatpliwie {ednym z waznych czynnikow,
ktore otworziy Conradowi oczy na tragiczne
aspekty ludzkiego losu w ogéle, traktowanie
jednak tego czynnika wyltacznie jako psychicz-
nego urazu —i to urazu, jak wynika z nie-
ktorych uwag Prichetta, szkodliwego — jest
chyba co najmniej nie na czasie w obecnym
okresie dziejowym. Czyzby najbardziej nawet
pesymistyczne elementy tworczoSci Conrada
nie” zostaty przewyzszone przez dzisiejsza,
straszliwg rzeczywistos¢? Cate narody i cala
ludzkos$¢ stoi dzi$ w obliczu alternatyw i roz-
strzygnie¢ najwyzszej moralnej miary, takich,
jakie stawaty przed samotnymi bohaterami
powiesci i opowiadan Conrada. )

Na zakonczenie jedna uwaga. Przed wojna
m>elisSmy niemal kom‘pletne wydanie pism
Conrada w H’}ezyku polskim, w "doskonatych
thumaczeniach ‘wybitnych pisarzy polskich
(wydawca bg/% Dom Ksigzki Polskiej w War-
szawie). Od chwili wybuchu wojny po dzier
dzisiejszy ukazato sig jedynie kilka przedrukow
niektorych mniejszych utworéw Conrada w
ich przedwojennych ttumaczeniach (“Smuga
cienia”; “Falk”, “Amy Foster” i “Jutro”;
“USmiech szczeScia” ; *“Freya z  siedmiu
wysp” ; “Plantator z Malaty”.) Wszystkie
wyszty w Rzymie w postaci nieduzych broszur;
o ile nam wiadomo, nie pojawito sie nic wiecej
— i to ani na emigracji, ani w kraju. Stanowi
to chyba jedno z najwiekszych zaniedban
wydawniczych, jakie popetnilismy w ciagu
ostatnich siedmiu lat. B.M

UZUPELNIENIE

W tlumaczeniu noweli G. K. Chestertona
“Trzech jezdzcow Apokalipsy”, ktére ukazato
sie w poprzednim zeszycie Mysli Polskiej, w
trzecim ustepie od konca (na str. 11) opuszczo-
no przez przeoczenie jedno zdanie, co zreszta
nic wptyneto na sam tok opowiadania.

Trzy ostatnie zdania wspomnianego ustepu
winny mianowicie, zgodnie z oryginatem, mie¢
brzmienie nastepujace :

Gtosem donosniejszym ~od ' trgbki kazat
Hocheimerowi zatrzymac sig i zawroci¢. | von
Hocheimer ustuchat. Sciagnq% koniowi cugle,
stangt i obrécit sie na siodle. Ale reka jego
trzymata karabin znizony jak pistolet i z broni
tej strzelit chtopcu miedzy oczy.

Mysl Polska
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WYSILEK ZYCIA DMOWSKIEGO

Szanowny Panie Redaktorze,

Z goragcym uznaniem powita¢ trzeba
inicjatywe dr. Zygmunta Nowakowskiego,
wyrazong w F o pieknym liscie w ostatnim
zeszycie Mysli Polskiej. © Podkreslenie zbiez-
nosci idei i dazen Wyspianskiego i Dmowskie-
%0 — idei, ktore, jak p. Nowakowski stwierdza,

yly “kategorycznym wyktadnikiem” dwczesnej
chwili dziejowej, — jest szczegdlnie trafne.
Temat ten doprawdy zastuguje na doktadniejsze
opracowanie i nalezy mieC nadzieje, ze sie
tego doczekamy w nie zanadto odlegte
przysztosci.  Bedzie to zarazem przyczynek
do analizy i charakterystyki twérczosci umysto-
wej Dmowskiego, ktora — jak dotagd —w
znacznie mniejszym stopniu byta przedmiotem
badan i roztrzasan niz dzieta Wyspianskiego.

W okresie, o ktorym Nowakowski pisze,
wysitek pisarski Dmowskiego koncentrowat
sie w kierunku wytworzenia w skrzywionej
przez lata niewoli psychice spoleczenstwa
polskiego wiasciwej postawy wobec zagadnien
I twardych nieraz wymogoéw zycia narodowego.
Zarowno Dmowski jak Wyspianski widzieli
historyczne niebezpieczenstwo tych skrzywien
i urazéw; byli Swiadomi, ze konieczna jest
bezwzgledna, ostra operacja chowawcza,
jesli narod polski odegra¢ ma role podmiotu,
a nie tylko bezwolnego narzedzia w nadchodza-
cei' burzy dziejowej. Dla bystrego od wczesnej
mtodosci obserwatora przemian miedzynaro-
dowych Dmowskiego zblizanie sie tej burzy
byto z kazdym rokiem coraz widoczniejsze, —
Wyspianski wyczuwal to samo sitg swej
poetyckiej wyobrazni, cho¢ w mniej oczywiscie
konkretnych ksztattach.

Obaj — jeden W swych Myslach Nowocze-
snego Polaka, drugi w Wyzwoleniu — walczyli
0 przywrdcenie czy wyksztatcenie w duszach
Polakow tych form reakcji indywidualnych
1 zbiorowych, bez ktérych nardd nie moze
ani rozwina¢ petni swych mozliwosci twor-
czych, ani tez utrzymac si(? w roli czynnego
partnera spotecznosci narodéw $wiata. Obaj
thumaczyli tym warstwom  spoteczenstwa
polskiego, ktére pretendowaty do roli kierowni-
czej, ze zycie narodu i panstwa posiada konie-
cznosci, ktore nie dadzg sie pogodzic¢ ani z cho-
robliwym dziedzictwem “poezji grobow”
i mesjanistycznym przewrazliwieniem, ani ze
zb{tnim zapatrzeniem sig w_pewne modne
doktryny miedzynarodowe, ani z jatowa, sno-
bistyczng Schcengeisterei, ani tez z brakiem
umiejetnosci porzadnego myslenia i porzadnej,
zdyscyplinowanej pracy. Ludzi, ktorzy w ciggu
dtugich lat niewoli nasigkli niechecig do wszel-
kich form przymusu, do urzedéw, policji
i sgdow, do prowadzenia jakiejkolwiek prakty-
cznej polityki, nie tylko Dmowski, ale i Wy-
spianski (w lapidarnych wersetach swego
Wyzwolenia) pouczali, ze Polska, jesli chce
by¢ panstwem, musi sama to wszystko po-
siada¢,— zanim za$ to sie stanie nalezy dazy¢
do odtworzenia w najwiekszym mozliwie
zakresie normalnych funkcji zycia zbiorowego,
facznie z aktywna, przemyslang polityky za-
graniczna.

Tak wiasnie praktycznie pojety prymat
interesu narodowego, ptynacy z umitowania
Polski jako spotecznosci pokolen przysztych,
terazniejszych i przysziych, byt trescig owego
“egoizmu narodowego”, o ktorym dr. Nowa-
kowski pisze w swym liscie, stusznie dodajac,
ze byt to egoizm “najpigkniejszego pokroju”.
Istotnie nie miat on nic wspdlnego z nacjona-

lizmem typu pruskiego, czy zgota hitlerow-
skiego. Nic dopuszczat Dmowski mysli, by
polityka narodowa w jakimkolwiek zakresie
wykraczaé moEia poza normy i przykazania
cywilizacji, w ktorej Polska wyrosta i wycho-
wala sie od lat blisko tysigca. Gwatcenie tych
norm uwazat zawsze za sprzeczne z prawdziwie
pojetym interesem narodow(?/m. Charaktery-
styczne pod tym wzgledem stwierdzenia
znajdujem{ wiasnie w Myslach Nowoczesnego
Polaka — ksigzce, ktdra przez niektérych nie-
sumiennych demagogéw okres$lana byta jako
rodzaj kompendium *zoologicznego nacjona-
lizmu”. Dmowski powiada w niej m.i., zc
czuje szacunek nawet dla Niemca czy Mo-
skala, ktory pracuje dla wielkoSci swej ojczyzny
— pod  warunkiem wszakze, by czynit to
przy uzyciu $rodkéw godziwych. Jak widzimy,
zasada “cel uswieca S$rodki” obca byla zu-
petnie takiemu pojmowaniu idei narodowe;j.

Podobnie zreszta, rzecz prosta, “etatyzm”
Dmowskiego i Wyspianskiego nie miat nic
wspolnego z trescia, jaka sie potocznie temu
stowu przypisuje. Etatyzm dziet obu tych
pisarzy —to po prostu gtebokie przekonanie,
ze bez wihasnego panstwa nar6d polski bedzie
zawsze uposledzonym i zacofanym kaleka,
niezdolnym do petnego rozwoju. (“Naréd ma
jedynie prawo by¢ jako Panstwo” — mowi
Konrad w Wyzwoleniu). W tym zreszta
wiadnie znaczeniu p. Nowakowski uzywa
sfowa “etatyzm” w swym liscie — dodajac
jeszcze trafnie, ze Dmowski byt wyznawca,
a nawet fanatykiem silnej, sprawnej wiadzy
panstwowej. Skad inad wiadomo, ze autor
Mysli Nowoczesnego Polaka przez cale swe
zycie byt przeciwnikiem zbyt daleko idacej,
ustawicznej ingerencji panstwa w zycie gospo-
darcze i zwolennikiem szerokiego zakresu
wiasnosci i inicjatywy indywidualnej.  Nic
oznacza to wcale, by sympatyzowat z wielkim
kapitatem i pochodnymi formami spo-
tecznymi ; przeciwnie, wptyw jego mysli spra-
wit w znacznym stopniu, ze zasada upowsze-
chnienia wiasnosci stata sie jednym z gtéwnych
zatozeri programowych obozu narodowego.

Panstwo-kolektyw, bez wzgledu na swa
fasade ideowa, stanowito dla Dmowskiego
istng zmore — a nightmare, jakby powiedzieli
Anglicy. Whbrew temu, co sie niekiedy z pew-
nych 'stron sugeruje, jego ocena ustrojow
totalistycznych,  jakie wyrosty po Pierwszej
Wojnie Swiatowej, byla w przewazajgce]
mierze negatywna. Potepiat ich samowole
prawna, niszczacg zbrodniczo i lekkomysinie
normy, wypracowane wysitkiem i doswiadcze-
niem tylu pokolen, potepiat brak prawdziwej
reﬁrezentacji spoteczenstwa, etatyzm i biu-
rokratyzm gospodarczy, tamanie charakterow
i popieranie roznego typu kanalii, byle
“swoich”, batwochwalczy kult “wodzow”,

hypnotyzowanie mas potokami kiamliwej,
wydete] propa%andy W miejsce tworzenia
istotnie trwatych wartosci.

Ostrzegat Dmowski, by mtodzi nie zapatry-
wali sie we wzory faszystowskie, czy hitlerow-
skie, lecz budowali co$ bardziej solidnego
i zgodnego z duchem narodu.

Powrdémy jednak jeszcze na chwile do
okresu, ktéry p. Nowakowski tak barwnie,
cho¢ szkicowo tylko, scharakteryzowat. We-
zwaniom, rzucanym przez Dmowskiego i jego
prijacié’f ideowych z J. L. Popfawskim na
czele, by leczy¢ niedomagania i schorzenia
organizmu narodowego, towarzyszy’gl czyny.
Jednym z nich byfa wielka praca, dokonana
przez miode wowczas Stronnictwo Demo-



Str. 16

kratyczno-Narodowe nad wciggnieciem do
Swiadomego udzialu w Zzyciu zbiorowym
narodu szerokich rzesz ludu wiejskiego — b
zasypaC raz na zawsze tragiczny przedziat,
ktérego wstrzasajaca wizje dat zndéw Wy-
spianski w swym Weselu.” Drugi wielki wy-
sitek, dokonany réwniez w tym okresie przez
obdz, ktory przybrat miano wszechpolskiego
od nazwy swego gtéwnego organu ideowego,
zmierzat ku zatarciu podziatdw, stworzonych
przez rozbiory, i przywrdceniu jednosci mysli
I dziatania narodowego. | ten cel zostat
W znacznej mierze osiagniety.

Whkrotce, bo juz w pare tat pézniej, nadszedt
jednak czas, kiedy Dmowski uznat, ze calg
swa energie skoncentrowaé musi na zmobilizo-
wanie szans, jakie sprawie polskiej dawat
d_olrze_wa#_a(_:y konflikt migdzynarodowy. Staje
sie nieoficjalnym, ale jakze S$wietnym mini-
strem spraw zagranicznych nieistniejacego
jeszcze panstwa polskiego — i na stanowisku
tym trwa z niestabnaca energig az do podpi-
sania w imieniu odrodzonej Rzeczypospolitej
Traktatu Wersalskiego.

Lata niepodlegtosci stanowig trzeci, ostatni
okres twérczosci Dmowskiego, najmniej bodaj
na zewnatrz znany mimo szeregu ksigzek, ktore
w tym czasie wydat. Mys$l jego zajeta jest
nadal obserwacjg i analiza proceséw i wy-

darzen mi?dzynarodowych — jej  gtowny
jednak wysitek  zeSrodkowujc sie na dwu
innych, wielkiej doniostosci  dziedzinach.

Pierwszg jest niezmiernie trudne w praktyce
zagadnienie, w jaki spos6b zapewnié rozstrzy-
gajacy wptyw na zycie Polski zywiotom na-
prawde najbardziej moralnie wartosciowym.
To byt wiasnie jego elitaryzm — jakaz prze-
pas¢ jednak dzielita tres¢, jaka wkiadat w to
pojecie, od pasorzytniczych “elit”, ktore
rozpanoszyly sie tak bezceremonialnie w
réznych krajach Europy i $wiata! taczyly sie
z tym —i to byt drugi g{éwny przedmiot
jego zainteresowan — gtebokie studia i rozmy-
slania nad zrédltami i wartoSciami naszej
cywilizacji. Miato z tego wyrds¢ ostatnie dzieto
— dzieto o zakroju uniwersalistycznym —,
ktére pragngt ztozy¢ w darze® narodowi.
Choroba i nagty zgon nic pozwolity mu go
niestety wykonczy¢; wszystko, co zostato, to
pare fragmentow, ogtoszonych w warszawskiej
Mysli Narodowej, i troche nicwydanych do tej
pory rekopisow. Odszedt wielki Polak i prawdzi-
wy Europejczyk w chwili, gdy obecnos¢ jego
mysli, zawsze S$mialej, zawsze przenikliwej
i konstruktywnej, szczeg6lnie byla potrzebna.
Zechce mi Pan wybaczy¢, Panic Redaktorze,
jesli wybiegtem nieco poza ramy, zakre$lone
przez list dr. Nowakowskiego, sprawit to
Jednak sam temat tak pasjonujacy i tak pod
wielu wzgledami aktualny.
tacze wyrazy gtebokiego powazania
] . B. PRZERADZKI
Londyn, dnia 30 grudnia 1946 r.

Przymierze naftowe

Jesli wierzy¢ o$wiadczeniom, ogtaszanym
raz po raz przez réznych specjalistow, uptynie
jeszcze duzo czasu zanim energia atomowa
znajdzie zastosowanie w produkcji przemy-
stowej i komunikacji. Dopoki to si¢ nie stanie,
podstawowym materiatem energetycznym po-
zostanie nafta. Przy olbrzymim za$ zmecha-
nizowaniu nowoczesnej produkcji i transportu
ilos¢ posiadanych rezerw nafty badz potencjal-
nych pot naftowych decydowaé bedzie na
dugi jeszcze czas o sile mocarstw.

Na tleor)og}ebiajacych sie konfliktéw w poli-
tyce miedzynarodowej duze znaczenie posiada
ogtoszony w drugim dniu Bozego Narodzenia
Erzez prezydenta Trumana ukilad amery-

ansko-angielski, dotyczacy eksploatacji zt6z

naftowych na Bliskim Wschodzie. Porozu-
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mienic to doszto do skutku po wielu, prawic
trzy lata trwajacych wahaniach, zaréwno
w fonie samego rzadu amerykanskiego jak
i dwodch poteznych koncernéw naftowych
amerykanskich, Standard Oil Company oraz
Sacony- Vacuum Oil Company. Oba te przed-
siebiorstwa o charakterze monopolistycznym
dysponowaty dotad pewng czescig ak(c:;i prze-
mystu naftowego w Iraku, poza tym jednak nic
posiadaty wiekszych intereséw naftowych na
Bliskim “Wschodzie.

Na podstawie ogtoszonych w Waszyngtonie
uktadow wyzej wspomniane koncerny amery-
karskie zobowigzaly sie naby¢ znaczne ilosci
ropy naftowej od Angielsko-Perskiej Spdtki
na przestrzeni najblizszych dwudziestu lat
oraz uczestniczy¢ w sfinansowaniu rur nafto-
wych taczacych zaglebie potudniowo-perskic
z Morzem Srédziemnym. Co wazniejsze
jednak, w wyniku ogtoszonych uktadow prze-
myst naftowy amerykanski nabyt znaczng czes$¢
koncesji naftowych rzadu amerykanskiego w
potudniowej Arabii, po przeciwlegtej stronic
Zatoki Perskiej. Tc ostatnie ztoza szacowane
sg jako najbogatsze na catym Bliskim Wscho-
dzie, a niedawno rozpoczeta produkcja doszta
juz w ciagu zesztego roku do olbrzymiej cyfry
8.000.000 ton. Rowniez dla zagtebia nafto-
wego poludniowo-arabskiego Amerykanie pla-
nujg wybudowanie pofaczenia  rurowego
z Morzem Sr6dziemnym.

Zaangazowanie sie Ameryki w przemysle
naftowym Bliskiego Wschodu oznacza prze-
suniecie punktu ciezkosci Swiatowej produkcji
nafty w ogdle. Od samego poczatku swego
istnienia produkcja naftowa skoncentrowana
byta niemal w 78% na zachodniej potkuli.
Pola jednak amerykanskie szybko sie wyczer-
pujg wobec stale wzrastajgcego spozycia nafty
I jeJ wtdrnych produktow. Oblicza sie, ze
w ciaggu 10 lat produkcja obu Ameryk wy-
starczy zaledwie na pokrycie ich wiasnych
potrzeb. Natomiast na Bliskim Wschodzie,
na ktory dotad wypadato 4 procent Swiatowej
produkcji nafty, znajduje si¢ 42 procent zba-
danych zt6z naftowych swiata.

Ponizsze zestawienie zbadanych poktadow
nafty na Swiecie oraz szacunek mozliwych
dalszych odkry¢ daje moze najpetniejszy
obraz Swiatowej sytuacji w tej dziedzinie
(w milionach ton):—

Szacunek

Zbadane przglsz}ych
ztoza odkryc
Zwiazek Sowiecki 350 6.000
Stany Zjednoczone  1.250 3.000
Bliski Wschad 1.500 9.000

Z zestawienia powyzszego wynika, ze Bliski
Wschod posiada zbadanych i potencjonalnych
zt6z naftowych tyle, co Ameryka i Rosja
razem wziete.

Réwnolegle z zainteresowaniem sie Ameryki
eksploatacjg nafty idg oczywiscie polityczne
i strategiczne interesy amerykanskie. Utrzy-
mywanie statej eskadry floty amerykanskiej
na Morzu Srédziemnym, nieustepliwe stano-
wisko Waszyngtonu~ w sprawie Ciesnin
tureckich byty do niedawna widomymi zna-
kami intereséw amerykanskich w tej czesci
$wiata.  Niedawny stanowczy krok rzadu
Eerskiego w stosunku do niezaleznego “demo-

ratycznego” rezimu azerbejdzanskiego wiaze
si¢ zapewne SciSle z réwnie stanowczym
poparciem, jakiego Ameryka udzielita Pers;ji.
Zapewne tez prawdopodobne sg wiadomosci
kolportowane od diuzszego czasu ﬁrzez prase
sowieckg 0 szybko powstajagcych wielkich
bazach amerykanskich, lotniczych i morskich,
obejmujacych caty Bliski Wschod.

Zgodnie z komentarzem jednego z pism
londynskich wkroczenie tak silne Ameryki
na Bliski Wschod oznacza niewatpliwie wzmo-
cnienie pozycji Wielkiej Brytanii na tym
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obszarze. Oznacza ono réwniez zahamowanie
infiltracji sowieckiej w Kkierunku Zatoki
Perskiej. W ten sposéb wiec przymierze
naftowe amerykarisko-angielskic stanowi nie-
zmiernie wazne zdarzenie w sytuacji miedzy-
narodowej nie tylko na dzi$, ale i na jutro.

Juz sie ukazata ksigzka

JEDRZEJA GIERTYCHA

4 Polityka polska
w dziejach Europy”

(Tom pierwszy stanowigcy zamknigtg iv sobie
cal oség

Objetos¢ stron XII i 493. Cena 18s.

Ksigzka ta usituje rzuci¢ $wiatto na skompli-
kowany splot zagadnien polityki $rodkowo —
i wschodnio-europejskiej na przestrzeni dziejow
i da¢ historyczng podbudowe pod wnioski
o potozeniu “dzisiejszym. Je] tematem jest
wzajemny stosunek sit i faktdw politycznych
takich jak : Polska, Prusy, Niemcy, Moskwa,
a takze Austria, Basen Naddunajski, Czechy,
Szwecja, Turcja, Ukraina, Morze Czarne,
a wreszcie Francja, Anglia i inne.

Oto ostatnie stowa ksiazki “Mamy przed
sobg perspe‘ktiwe dwcy'a g : zgin_iemé, lub
bedziemy wielkim narodem. Tak jak Europa
ma przed sobg perspektywe dwojaka : zginie,
lub znéw sie odrodzi”.

Do nabycia we wszystkich polskich kijo-
skach i ksiegarniach. Mozna réwniez
zamoéwi¢ wprost u autora: 16, Belmont
Road, London, N.I5.

UWAGA : Ze wzgledu na wzrost kosztow
drukarskich cena ksigzki zostata podwyzszona
na 18 szylingébw. Podwyzka nie dotyczy jednak
osob, ktére~ zaptacity za ksigzke dawng cene
przed jej podwyzszeniem.

ODPOWIEDZI REDAKCIJI
Pani E. J. J., Londyn. P. Jerzy
Pietrkiewicz prosi Panig o przestanie
do Redakcji nazwiska i adresu — celem
udzielenia odpowiedzi.

Tres¢ Nr. 106 (Rok VII, Nr. 1) " Mysli
Polskiej " :
KWAWE “WYBORY”; CZARNY KOT

AGHMATOWEJ — Michat Stachnik; LA-
TARNIA MORSKA — Wiktor Tro$cianko ;
REPATRIANT — Joézef Bieron; MIEDZY
HISTORIA_ A LEGENDA, — Aleksandra
Poleska ;PRZYCZYNOWOSC POLITYCZNA
W DZIEJACH POLSKI — M. E. Rojek;
UWAGI : Szanse wojny i pokoju — W druga
rocznice — Zasadniczy  konflikt moralny —
“Reakcyjna” miodziez akademicka — KUL-
TURA™l ZYCIE; PRZEGLAD WYDAW-
NICTW; LISTY DO REDAKCIJI: Wysitek
zycia Dmowskiego — B. Przeradzki ; PRZY-
MIERZE NAFTOWE.

“MYSL POLSKA”

zatozona w 1941 r. w Londynie,
ukazuje sie raz w miesigcu.
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